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| vissa lander &r l&gena for strombrytaren “POWER” pa kopiatorn markta med “I” och
“O” instéllet for “ON” och “OFF”.

Om din kopiator &r méarkt pa detta satt ska du avlasa “I” for “ON” och “O” fér “OFF”.
Akta:

Dra ut nétkabeln ur vagguttaget for att koppla bort strommen helt och hallet.
Utrustningen bér installeras néra ett lattiligangligt vagguttag.

Skarmade granssnittskablar maste anvandas med denna utrustning for att
6verenstdmma med EMCs regelverk.

Kopiera ingenting som &r férbjudet att kopiera enligt lag. Féljande &r
vanligtvis férbjudet att skriva ut enligt nationell lagstiftning. Annat kan vara
férbjudet att kopiera enligt lokala lagar.

® Pengar ®Frimarken  ®Obligationer ®Aktier ~ ®Kontoutdrag
® Checkar ® Pass ®Kodrkort
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FORSIKTIGHETSATGARDER

Varningsetikett pa enheten

Etiketten (A &) i enhetens fixeringsomrade anger foljande:
A: Varning, fara

/\: Varning, het yta

Varningar for anvandning av enheten
Félj varningarna nedan nar enheten anvands.

A\ Varning:

* Fixeringsenheten ar varm. Var férsiktig nér du tar bort papper.

* Titta inte direkt in i ljuskallan. Detta kan annars skada égonen.

» Satt inte p& och av enheten i snabb féljd. Efter avsténgning skall man vénta 10 till
15 sekunder innan den sétts pa igen.

¢ Huvudstrdmbrytaren maste stdngas av innan man installerar material.

(@ Akta:

* Placera enheten pa ett stadigt och plant underlag.

* Installera inte enheten pa en fuktig eller dammig plats.

* Nar enheten inte &r i bruk under en langre tid, t.ex. sammanhéngande helgdagar,
bor enheten stdngas av och kontakten dras ut ur végguttaget.

Né&r enheten transporteras skall man stdnga av strémbrytaren och dra ut kontakten
ur vaggurtaget.

Tack inte dver enheten med ett dammskydd, duk eller plast néar strdmmen &r pa.
Detta kan férhindra varmeavstralning och darmed skada enheten.

Anvandning av andra kontroller eller justeringar eller procedurer &n de som
beskrivs hér kan leda till exponering av farlig laserstralning.

» Vaggkontakten skall befinna sig i narheten av apparaten och vara lattillganglig.

Viktiga detaljer nér man valjer plats for installeringen
Installera inte enheten pa platser med:
e fukt eller mycket damm
e ar utsatt for direkt solljus
e dalig ventilation
» extrema véxlingar i temperatur eller fuktighet, d.v.s. i ndrheten av vdrmeelement
eller luftkonditionering.
Se till att det finns tillrdckligt med plats runt 20
- . o cm
enheten for service och ventilation.




Varningar for hantering av enheten
Hantera enheten pa féljande sétt for att bibehalla dess prestanda.
Tappa inte maskinen eller utsétt den for stotar eller slag.

Tappa inte maskinen och utsétt den for stotar eller slag.

Férvara reservdelar/material som t.ex. fotoledartrummor och toner/
framkallningspatroner pa en moérk plats och plocka inte ut ur férpackningen
fére anvéandningen.

* Om de utsétts for direkt solljus kommer kopiorna méjligen att bli flackiga.

Vidroér inte den fotokonduktiva trumman (den gréna delen).
* Repor och smuts kan ge upphov till att kopiorna blir smutsiga.

Registrerade varumarken

¢ Microsoft®, Windows®, Windows® 98, Windows® Me, Windows® 2000,
Windows® XP, Windows Vista® och Internet Explorer® ar registrerade
varumarken eller varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra
lander.

* Macintosh &r ett varumérke som tillhdr Apple Inc. och har registrerats i USA och
andra lander.

¢ IBM, PC/AT och PowerPC &ar varuméarken som tillnér International Business
Machines Corporation.

* Adobe, Adobes logotyp, Acrobat, Adobe PDF-logotypen och Reader ar
registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Adobe Systems
Incorporated i USA och andra lander.

* Alla andra varumarken och copyrights ar respektive innehavares egendom.



MILJOINFORMATION

ﬁ Produkter som erhallit ENERGY STAR® ar utformade for att
oty skydda miljon genom &verlagsen energisnalhet.

ENERGY STAR

Information om lasern

Véagléangd 780 nm +15nm

-10 nm
Pulstider (Nordamerika) 12,88 pys +12,88 ns/7 mm
Uteffekt Max 0,2 mW

Vid produktionslinjen ar uteffekten justerad till 0,18 MILLIWATT (Total effekt)
PLUS 5% och halls konstant med Automatisk effektkontroll (APC).

Varning
Anvéandning av andra kontroller eller justeringar eller procedurer &n de som
beskrivs har kan leda till exponering av farlig stralning.

Denna digitala utrustning &r en KLASS 1 LASERPRODUKT (IEC 60825-1
Utgava 1.2-2001)

En ringa méngd ozon bildas i enheten under anvéandningen. Emissionen ar for lag
for att fororsaka nagon fara for halsan.

Obs:

Den aktuella rekommenderade grénsen for langtida exponering av ozon &r

0,1 ppm (0,2 mg/m3), beradknat pa en genomsninttskoncentration éver 8-timmar.
Eftersom emellertid &ven dessa ringa mangder ozon kan utgéra ett luktproblem
rekommenderas att enheten placeras pa en vélventilerad plats.

PROGRAMLICENS

PROGRAMVARULICENS visas nér du installerar programmet fran CD-ROM. Genom
att anvanda hela eller delar av mjukvaran pd CD ROM-skivan eller i datorn, godk&nner
du villkoren i programvarulicensen.



INTRODUKTION
4 0Obs Det kan intréffa att vissa modeller inte finns tillgangliga i vissa lander.

Hur du anvander manualen
Denna enhet har utformats sa att den erbjuder praktiska kopieringsegenskaper pa
sa liten kontorsyta som majligt och med enklast méjliga tillvidgagangssatt for
manovrering. Se till att Idsa igenom denna manual for att bli bekant med enheten
och for att kunna utnyttja enhetens alla egenskaper. Férvara manualen latt &tkomlig
fér att kunna anvénda den som referens vid anvéndning av enheten.
Om anvédndarmanualerna
Till denna enhet finns féljande anvédndarmanualer:
Anvandarmanual (denna handbok)
Férklarar enheten och hur man anvénder den som kopiator. Férklarar &ven hur man installerar
programmet som gér att enheten kan anvandas som skrivare och skanner till datorn.
Online-manual (pa cd-skivan med tillbehor)
Denna manual innehaller beskrivningar pa de procedurer som ska utféras vid
anvandning av enheten som en skrivare eller skanner.
Bruksanvisning (for fax) (fér modeller med tillvalet AR-FX13)
Denna manual forklarar hur enheten anvands som fax.
Bruksanvisning (fér expansionssats fér natverket ) (fér modeller med tillvalet AR-NB2 A)
Denna manual innehaller beskrivningar pa de procedurer som ska utféras vid
anvandning av enheten som en skrivare eller natverksskanner.
Teckensymboler i denna manual och online-manualen
* lllustrationerna i denna manual visar AR-M201. Utseendet pa din enhet kan skilja sig
fran detta beroende p& modell och installerade tillval, men de grundldggande
funktionerna &r desamma.
Dér det star "AR-XXXX" i denna manual, ersatt "XXXX" med namnet pa din modell.
For information om namnet pa din modell, se enhetens manéverpanel.
lllustrationer som visar skarmar for drivrutiner och andra skarmar pa datorn, visar de
sk&rmar som visas i Windows XP Home Edition. En del av de namn som visas i dessa
illustrationer kan skilja sig nagot fran de skdrmar som visas i andra operativsystem.
Foérklaringarna i denna manual foérutsétter att den person som skall installera produkten
och anvéndarna av produkten har praktiska kunskaper om Microsoft Windows.
| denna handbok anvénds uttrycket "RSPF" fér den enkla dokumentmataren med
sidvandning.
Féljande teckensymboler anvénds i denna manual fér beskrivning av relevant
information vid anvandning av enheten.

AV . Varnar for att en skada kan uppstad om varningstexten inte
arning efterféljs ordentligt.

Uppmarksammar om att enheten eller nagon av dess
extrautrustning kan skadas om varningstexten inte efterféljs.

4 0bs Anmarkningarna ger vardefull information om specifikationer,

funktioner, prestanda och handhavande av enheten.

O Akta

De skérmar, meddelanden och knappnamn som visas i manualen kan skilja sig
frdn de som visas pa enheten pa grund av produktférbattringar eller &ndringar.




Forklaringar till illustrationen

Beroende pa vilken modell du innehar och pa vilka tillval som finns installerade, kan
vissa illustrationer i denna bruksanvisning komma att avvika nagot, men det
grundlaggande tillvagagangssattet ar detsamma.

Modell AR-M201

(Med valfri RSPF och 250-
pappersmatningsenhet monterad)

Utseende

Originallock/RSPF * Originallock (standard)
¢ RSPF (tillval)

HUVUDEGENSKAPER

Hoghastighets-laserkopiering

Tid till férsta kopia*! &r bara 8,0*2 sekunder.

Kopieringshastigheten ar 20 kopior/minut. Detta ar idealiskt fér anvandning pa

féretag och ger en kraftig forstarkning av arbetsplatsens produktivitet.

*1Tiden till forsta kopian &r tiden fran det att strombesparingsindikatorn slocknar
efter att strémmen slagits pd, polygonen vid dokumentglaset roterar i Iage klar for
kopiering och "LSU-INSTALLNING" &r installd pa PAi anvandarprogrammen (A4-
papper matat fran kassetten).

*2Nar anvandarprogram 24 &r installt pa AV.

Hogkvalltets digitalbildskopiering
» Hogkvalitets kopiering utférs med 600 dpi (punkter per tum).

e Foérutom det automatiska exponeringsléaget ar det méjligt att stalla in tva
originallagen: "TEXT" for original med enbart text och "PHOTO" fér fotografier.
Exponeringen kan stéllas in i fem l&agen i respektive originalléage.

* Genom att utnyttja laget for fotokopiering ar det méjligt att f& tydliga kopior av
original med milda halvtonsbilder, som t.ex. svartvita fotografier och fargfotografier.



Utékade kopieringsegenskaper

e Zoomkopiering kan goras fran 25% till 400% i steg om 1%. (Nar RSPF anvéands,
kommer zoomkopiering att kunna géras mellan 50% och 200%.)

* Kontinuerlig kopiering av upp till 99 original &r mdjligt.

e Utmatade uppsattningar kan férskjutas i forhallande till varandra for att det ska
vara enkelt att skilja dem 4t (férskjutningsfunktion).

e Det gar att sortera efter uppsattning utan att nagon sorterare eller annan
specialenhet krévs (sortera kopia).

* Innehaller praktiska funktioner som marginalférskjutning, kopiering tva-i-ett och
automatisk dubbelsidig kopiering.

T=@ [iz] [ap]a

Sorteringskopiering  Forskjutningsfunktion ~ Kopiering 2-till-1 - Marginalfdrskjutning

Skanna en gang/skriv ut manga

* Enheten &r utrustad med en minnesbuffert som gér det mgjligt att skanna ett
original en gang och gdra upp till 99 kopior pa den skannade bilden. Denna
egenskap ger forbattrat arbetsfléde, minskat oljud fran enheten och minskad
forslitning av skanningsmekanismen, vilket i sin tur ger 6kad palitlighet.

LCD-panel visar meddelanden
* LCD-panelen visar meddelanden som visar funktionsinstallningar och enhetens status.

Laserskrivarfunktion
* Den medféljande skrivardrivrutinen kan installeras for att géra det méjligt att
anvénda enheten som en skrivare.

Fargskannerfunktion

¢ Den medféljande skannerdrivrutinen kan installeras i datorn som sedan ansluts till
enheten med hjélp av en USB-kabel for att géra det méjligt att anvdnda enheten
som en skanner.

Faxfunktion (tillval)
 Tillvalet "Expansionssats for fax" kan installeras fér att géra det méjligt att anvénda
enheten som fax. (Anvandarmanual for expansionssats for fax)

Natverksanslutning (tillval)

* Tillvalet "Expansionssats for natverk" kan installeras fér att géra det mojligt att
anvanda enheten som nétverksskrivare/nétverksskanner. (Anvédndarmanual for
expansionssats for natverk)

Miljo- och anvandarvanlig design

e Forvarmningslage och automatiskt stromavslag ar till fér att minska
strdmférbrukningen nér enheten inte anvénds.

* Produkten har designats pa ett universellt satt, saval h6jden pa mandverpanelen
som tangenternas utformning har anpassats for att enheten skall kunna anvandas
av sd manga som méjligt.




Ka_|?itel1
FORBEREDELSER

Detta kapitel ger grundldggande information som du bér kanna till innan du bérjar
anvanda enheten.

NAMN PA DELAR

Originallock

RSPF (tillval)

Styrskenor for original
@N Dokument
\L

’%\y matningslock

Utmatningsomrade Dokumentinmatningsfack

Granssnitt

71— USB
& kontakt

Pappersutmatningsfackets

@ Dokumentglas forlangningsplatta

(@ Manéverpanel @ Strémbrytare

(@ Frontlucka (@ Handtag

(@ Papperskassett @ Nétkontakt

(® Sidolucka Losgoringsspak for fixeringsenhet
® Oppningsknapp for sidolucka @ Overféringsladdare

@ Styrskenor fér handinmatningsfack Laddningsrengorare

Ursprunglig férlangningsplatta till
utmatningsfacket

(@ Pappersutmatningsfack

) Pappershallararm



FORBEREDELSER
Manéverpanel

SHARP AR-M201

AR-M200
— &= COPY

e
@ma‘p ehe b

(D [VALJ LAGE] knapp/ Lagesindikatorer (8)[KASSETTVALJARE]-tangenten ((=))

Tryck pa denna knapp for att valja lage. Anvénd denna fr att valja den papperskassett
Lampan for valt Iage tands (lampor for som innehaller 6nskat papper.
kopierings-, skrivar-, skanner- och faxlage). (© Kassettindikator
(@ Teckenfonster Anger énskad papperskassett. Indikatorn
Detta visar meddelanden som anger enhetens blinkar nar det &r slut pa papper i kassetten
status och eventuella problem som intraffar, eller kassetten inte &r stangd.
samt anvéndarprogram och menyer for [MENU]-tangenten
funktionsinstaliningar. Tryck pa denna knapp for att stélla in ett
(®siffertangenter anvandarprogram, vélja pappersformat for
Anvand dessa for att skriva in 6nskat antal kopiering, for att visa totalrdkneverket eller
kopior och andra instéllningar. komma till totalrékneverksfunktionerna.
Tangenterna kan &ven anvéndas for att vélja (@ [2-SIDIG KOPIA ( 2@ )I-tangenten
poster i menyer for funktionsinstéllningar. (endast AR-M201) o
@INOLLSTALLNING]-tangenten((C)) [2-SIDIG SKANNING (25m)]-tangenten
Anvand denna for att stélla in antalet kopior, (endast AR-M200)

samt avbryta ett pAgéende jobb. Anvand denna
tangent fér att ga tillbaka till den féregéende
menyniva nar en instéllningsmeny visas.

® Strombesparingsindikator
Denna ténds nar strémbesparingsfunktionen
&r aktiv.

(® RSPF-indikator (tillval)

Tryck i kopieringslége for att valja ensidig eller
tvasidig installning fér originalet och fér kopian.
@ [E-SORT/SP. FUNK (% )J-tangenten
Tryck pa denna for att vélja sorteringsfunktionen,
kopiering 2 | 1 eller marginalférskjutning.
({9 [--]-tangent (=), [m=]-tangent (=),

Tands da ett original placerats i RSPF. [I_?yfk] ;Z?ﬁr}t() eller [m] () for att
@Fellndlnkator ) ; vélja en post i en meny fér funktionsinstéliningar.

Denna ténds med fast sken eller blinkar nar en Tryck pa [OK] for att skriva in en installning.

felmatning eller ndgot annat fel intréffar. [EXPONERING ( 3 )J-tangenten

Anvénd denna for att vaxla frdn automatisk
exponering till textlége eller fotolage.

10



FORBEREDELSER

ABC DEF

GHI JKL MNO

(4 J 5 Q6

PORS TUV.  WXVZ Visualisering

KLAR ATT KOPIERA. l

[oof) (2 | [O0H
® ©

(1 [ZO0M]-tangenten Visar aktuell kopieringsgrad.
Trka pé denna for att Valja kOpieringSgrad for Visar det valda pappersformatet.

férminskning/férstoring. ' . .
For att valja en forinstalld grad, tryck pa [ZOOM] Visar det antal kopior som skrivits in med

och vl onskad forinstalld grad. For att valaen  Siffertangenterna.

grad som inte &r forinstalld, tryck pa [ZOOM],  @)) Enbock " /" visas nér exponeringen &ndrats
valj den forinstallda grad som ligger ndrmast eller nar dubbelsidig kopiering, sortering, 2 | 1
6nskad grad, och tryck sedan pa [] (=) eller marginalforskjutning valts.

eller [ (=) for att 6ka eller minska graden
i steg om 1%.

[NOLLSTALLNING ALL]-tangenten ((CA))
Detta aterstéller alla funktioner till
standardinstéliningarna. N&r man trycker
pa denna i en installningsmeny, aterstalls
instéllningarna och visningen ill
grundintéliningen.

@ [START]-tangenten ( (%)) / Indikator
som visar att enheten ar klar
Indikatorn som visar att enheten &r klar tdnds
nar det gar att kopiera eller skanna.

For att bérja kopiera, tryck p& [START] ( ).
Man trycker dven pa [START] (%) ) for att
aterga till normallaget fran laget for automatisk
avsténgning av strém.

11
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ANSLUTNING AV NATKABELN

Om du anvander enheten i nagot annat land an dar den kdptes, maste
(D Akta | du kontrollera att den lokala stromférsorjningen passar din modell. Om
du kopplar enheten till en stromférsérjning som inte passar, skadas
enheten sa att den inte gar att reparera.

yB Kontrollera att apparatens
strombrytare ar i OFF-laget.
Anslut den medfdljande
natkabeln till uttaget pa
apparatens baksida.

Anslut natkabelns andra kontakt till ett vagguttag.

* Kopiatorn far endast anslutas till ett jordat uttag.
(D Akta | « Anvand inte forlangningskablar eller kontaktskenor.

gLA PA OCH AV STROMMEN

rombrytaren ar placerad pa enhetens vanstra sida.

Sla pa strommen
Stall strombrytaren i lage "TILL".

C__ > Indikatorn som visar att enheten é&r klar tdnds och 6vriga
indikatorer som visar grundinstéliningarna for teckenfonstret
tands ocksa for att visa att enheten ar klar. For
grundinstéliningarna, se "Grundinstéliningar" (nedan).

Du kan vélja kopieringsinstalliningar och trycka pa knappen [START] () efter att
strommen slagits pa. Kopieringen startar automatiskt.

Kopiatorn far endast anslutas till ett jordat uttag.
(® Akta | Anvand inte forlangningskablar eller kontaktskenor.

Spréklnstallnln%

Forsta gangen strdmbrytaren slas pé efter leverans fran fabrik, visas ett meddelande pa
engelska i feckenfnstret som ber dig valja sprak. Valj sprak med [~] (50 eller [m] (c=0)
och tryck sedan pa [OK]. Spréket kan &ven andras i anvéndarprogrammen. (s.57)
Grundinstéllningar

Enheten atergdr till grundinstaliningarna nér den slas pa for férsta gangen, nér man trycker pa
{ATERSTAL_L ING]-tartﬂgnten 1(). eller om.man inte trycker pa nagon tangent under den
orinstéllda tiden fér "AUTOMATISK ATERSTALLNING" efter et kop|er|n%;§]o b. N&r enheten
atergar till grundinstallningarna, upphévs alla instaliningar och val av funktioner som gjorts fram till
dess. "AUTOMATISK ATERSTALLNING" kan andras i anvéndarprogrammen. (s.54)

A8 DEF

| kopieringslaget SHARP AR-M201 AT KOPIERA.
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Kopieringslagets huvudskarm
visas.

Kopieringsgrad: 100%, Exponering: Automatisk
Kopieantal: 0, Alla speciella kopieringslagen: Av

Skanningsenhet (skanningshuvud)
Nar det gar att kopiera eller skanna med maskinen (d& indikatorn som visar att enheten
ar klar lyser), lyser skanningsenheten.



FORBEREDELSER

Sla av strommen

Kontrollera att enheten inte héller pa med ett arbete och stéll sedan
strombrytaren i lage "OFF".

Om du slar av strombrytaren medan enheten
arbetar, kan en felmatning intréffa och det jobb som
pagick kommer att avbrytas.

Om enheten inte skall anvandas pa ett tag, sla av
strdbmbrytaren och ta ur natkabeln ur vagguttaget.

Kontrollera foljande for att férsékra dig om att enheten inte arbetar:

¢ Indikatorn som visar att enheten ar klar ar tdnd. (Grundstatus)

e Strdmbesparingsindikatorn lyser. (férvarmningslage eller laget fér automatisk
avsténgning av strémmen)

Strombesparingslagen

Denna enhet har tvd strdmbesparingslagen for att minska den totala

stromférbrukningen och darigenom ge en lagre driftkostnad. Dessutom sparar dessa

lagen naturresurser och bidrar till att minska miljoféroreningar. De tva

strdmbesparande lagena ar férvdrmningslage och laget fér automatisk avstangning

av strém.

Férvarmningslage

Denna funktion vaxlar automatiskt enheten till 1ag strémférbrukning om den
forinstallda tiden forflyter utan att enheten anvands nér stréommen fortfarande ar pa. |
detta lage tands strombesparingsindikatorn. Enheten atergar automatiskt till
normallage nér du trycker pa en tangent pad mandéverpanelen, placerar ett original
eller ett utskriftsjobb tas emot.

Automatiskt avstdngning av strém

Denna funktion vaxlar automatiskt enheten till ett 1age som férbrukar &nnu mindre strém
an férvdrmningslédget om den férinstéllda tiden forflyter utan att enheten anvands nar
strémmen fortfarande ar pa. Strémbesparingsindikatorn tands, teckenfonstret visar ett
meddelande som anger att enheten ar i laget for automatisk avstangning av strom. Tryck
pa [START] ( ) for att aterga till normallaget. Enheten atergar aven till normallage nar
det kommer in ett utskriftsjobb eller om en skanning har paborjats fran en dator. Medan
enheten stér i laget for automatisk avstdngning av strém, gar det inte att anvanda nagra
tangenter (utom [START] (D))

Tiden tills férvarmningslaget kopplas in och till automatisk avstangning av

strémmen kan andras med "FORVARMNINGSLAGE" och "TID
AUTOAVSTANG." i anvandarprogrammen. Du bér stalla in lampliga tider
sa att de &r l[ampliga for enhetens anvandningfrekvens. (s.54, s.55)

Funktionen Kontrollera originallucka/RSPF-6ppning

N&r den har funktionen &r aktiverad kan den férebygga slésaktig anvéndning av
tonern, som annars intraffar nar originalluckan/RSPF-luckan inte &r helt stédngd.

Om startknappen () trycks ner nar originalluckan/RSPF-Iuckan inte &r helt sténgd,
syns meddelandet "KONTR. ORIGINAL" pa displayen och kopiering kan inte utforas. Sker
ingen kopiering, kan denna kéras igang med ett tryck pa startknappen () a anvands
skanningsstorleken som stéllts in i "ANDRA INSTALLNINGEN FOR ETT MAGASINS
PAPPERSSTORLEK" (p.19) eller "OGILTIG KOP.STORL" (program nummer 25) (s.57).

Om originalluckan/RSPF-luckan stédngs helt och héllet efter att meddelandet
"KONTR. ORIGINAL" visats utférs kopieringen i normal storlek.
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Ka?itel 2
PAFYLLNING AV PAPPER

Kassettindikatorn blinkar nar det inte finns ndgot papper i den valda
papperskassetten eller nar den valda papperskassetten inte &r installerad eller &r
felaktigt installerad.

PAPPER

For att uppna basta mojliga resultat, anvénd endast papper som rekommenderas av
SHARP.

Pappe{;;asseﬂ Papperstyp Format Vikt Kapacitet
Pappers- | Standardpapper |A5 56 g/m? till 250 ark *!
kassett Atervunnet B5 80 g/m? (Pappret ska
papper A4 (15 Ibs. till inte na Gver
21 Ibs.) den maximala
héjdlinjen)
Handin- Standardpapper| A6 till A4 56 g/m? till 50 ark *!
matnings- | Atervunnet 80 g/m?
fack papper
Tjockt papper 52 g/m? 2tiII3 Lagg i ett
OH-film/ 128 g/m Eangr i ta:ggtl
Etiketter andinmatnings-
facket.
Kuvert *2 Monarch
Commercial 9
Commercial 10

*1Det antal ark som kan placeras i handinmatningsfacket varierar, beroende pa papprets
vikt.

*2 Anvand inte kuvert som inte ar av standardformat eller kuvert med metallknéppen,
plastlas, bandtillslutning, fonster, foder, sjalvhaftande remsor, lappar eller syntetiska
material. Anvand inte kuvert som ér fylida med luft eller kuvert som har etiketter eller
frimarken. Sadana skadar enheten.

*3Vid pafylining av papéaer av ett format stérre 4n A4, anvand inte papper med en hégre
gramvikt an 104 g/m=.



PAFYLLNING AV PAPPER
Specialpapper

Folj dessa rad nar specialpapper anvands.

® Anviand OH-film och etikettark som &r rekommenderade av SHARP. Anvéndning av
annat papper an det som rekommenderas av SHARP kan leda till felmatningar eller
flackar pa utskriften. Om du &r tvungen att anvénda annat media én det som
rekommenderas av SHARP bor du mata in ett ark i taget i handinmatningsfacket (du
bor inte 1agga arken i en kassett fér kontinuerlig utskrift).

Det finns manga olika typer av specialpapper pa marknaden och vissa av dessa kan
inte anvandas med denna enhet. Du bor déarfér kontakta en auktoriserad
servicerepresentant och fa information innan du anvéander ett specialpapper.

Innan du anvénder ett papper som inte & rekommenderat av SHARP bér du gora en
provutskrift for att se om papperet ar lampligt.

FYLLA PA PAPPERSKASSETTEN

//Ob Kontrollera att pappret inte &r sénderrivet, inte ar dammigt och inte ar
S skrynkligt eller har skrynkliga hérn.

yB Lyft upp papperskassettens handtag
och dra ut papperskassetten tills det
tar stopp.

>3l Lufta pappret och placera det sedan i kassetten. Se till att
kanterna kommer under hérnplatarna.

(// ob * Fyll inte pA med papper ovanfér den maximala hojdlinjen ( X—x. ). Om papper
S fylls pa dver linjen uppstar felmatningar.

» Om papperet inte &r luftat kan dubbla papper matas in eller en felmatning uppsta.

* Se till att pappersbunten &r rak innan du placerar den i kassetten. Nar du fyller pa
papper, ta forst bort kvarvarande papper, bunta ihop dem med de papper som ska
l&ggas till och lagg darefter tillbaka alla papper.

* Kontrollera att allt papper i bunten &r av samma format och typ.

* Vid pafylining av papper, kontrollera att det inte &r nagot avstand mellan pappret
och styrskenan, och kontrollera att styrskenan inte sitter for néra och bdjer
pappret. Felaktig pafylining kan orsaka sned matning eller felmatningar.

15



16

PAFYLLNING AV PAPPER

Skjut forsiktigt in papperskassetten i enheten igen.

e Om du fyller pa papper av ett annat format an det som redan fanns i
kassetten, ga till "ANDRA INSTALLNINGEN FOR ETT MAGASINS
PAPPERSSTORLEK" (s.19)

* Nar enheten inte anvands under en langre period, ta ur allt papper ur
papperskassetten och lagra det pa en torr plats. Om papper far ligga
kvar i enheten en langre tid, absorberar det fukt ur luften, vilket
orsakar felmatningar.



MANUELL INMATNING (inklusive specialpapper)

Handinmatningsfacket kan anvéndas for att mata in standardpapper, OH-film,
etiketter, kuvert och annat specialpapper.

Viktiga detaljer om papper placeras i handinmatningsfacket
Handinmatningsfacket rymmer upp till 50 ark normalt kopieringspapper.
(Kapaciteten varierar beroende pa typen av pafyllt papper.)

Se till att kuverten ar slata och placeras i rat linje vid inmatning av kuvert.

- e

Tilganglig Tillganglig

* De far inte vara av sjélvforslutande typ med flikar som ligger éppna.

* Specialpapper, utom OH-film, etikettark och kuvert som rekommenderas av SHARP,
maste matas in ett och ett i handinmatningsfacket.

* Nar du fyller pa papper, ta forst bort kvarvarande papper, bunta ihop dem med de
papper som ska laggas till och lagg dérefter tillbaka alla papper. Det papper som du
fyller med maste vara av samma format och typ som det som redan finns i kassetten.

* Anvand inte papper som &r mindre &n originalet. Detta kan resultera i flackar eller
smutsiga bilder.

* Anvéand inte papper som tidigare anvands for utskrift pd en laserskrivare eller papper
fran en fax. Detta kan resultera i flackar eller smutsiga bilder.

Kuvert

Anvénd inte féljande kuvert eftersom de kan ge upphov till felmatning.
Kuvert med metallflikar, spannen, snéren, hal eller fonsterkuvert.
Grovfibriga kuvert, karbonpapper eller glattat papper, papper med blank yta.
Kuvert med tva eller fler flikar.

Kuvert med tejp, film eller papper som ar fast pa fliken.

Kuvert med ett veck i fliken.

Kuvert med lim pa fliken som ska fuktas for férsegling.

Kuvert med etiketter eller frimarken.

Kuvert som ar nagot luftfyllda.

Kuvert med lim som har kommit utanfér det férseglade omradet.

Kuvert med en del av férseglingen avskrapad.

Valj Com9, com10 eller Monarch i instéllningen av pappersformat i skrivardrivrutinen.
(For detaljerad information om skrivardrivrutinen, se online-manualen.)

17
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PAFYLLNING AV PAPPER
Pafylining av papper i handinmatningsfacket

* Papper maste matas in med den smala sidan férst i inmatningsfacket.

* Specialpapper, som OH-film, etikettark och kuvert, maste matas in ett
och ett i handinmatningsfacket.

* Vid kopiering pa OH-film, ta genast bort varje kopia. Lat inte kopiorna
samlas pa hég.

Oppna handinmatningsfacket och dra ut férlangaren.

Fér att stdénga
handinmatningsfacke
t, utfér steg 1 och
sedan steg 2 i bilden
och tryck pa réfflorna
till hdger pa facket
tills du hor ett klick.

28l Stéll in styrskenorna fér handinmatningsfacket efter bredden
pa papperet. Skjut in papperet (med utskriftssidan vand nerat)
sa langt det gar i handinmatningsfacket.

Originalsida

Kl Tryck patangenten [KASSETTVALJARE] (=) for att vélja
handinmatningsfacket.

Att tanka pa vid pafylining av tjockt papper

Kontrollera att anvandarprogram 29 ar instéllt pa "2 (TJOCKT PAPPER)" nar du
anvander tjockt papper (Se sidan 57.)




ANDRA INSTALLNINGEN FOR ETT MAGASINS
PAPPERSSTORLEK

Folj dessa steg for att &ndra instaliningen f6r en kassetts pappersformat.

» Pappersformatet kan inte &ndras nér enheten tillfalligtvis har stoppats
pa grund av att papperet ar slut eller felmatat.
e Vi utskrift (Aven i kopieringslage) gar det inte att &ndra instéllningen
av pappersformat.

'l Tryck pa [MENU].
Tryck pa [-a] (=) eller [m=] (=) tills "PAPPERSFORMAT"
visas, och tryck sedan pa [OK].

p 8 Tryck pa [-a] (=) eller [m] (=) fér att —
valja kassett, och tryck sedan pa [OK].

K Tryck pa [-a] (=) eller [m=] (—>) for att vélja
pappersformat, och tryck sedan pa [OK].
Papperformatet andras varje gang du trycker pa
[--] (&) eller [m] (=):
"A4"—>"B5">"A5"—"8,5x14"—"8,5x13"—"8,5x11"
—"5,5x8,5".

Nar du &r klar med konfigureringen av papperskassettens
formatinstallning, tryck pa [MENU].

V.l Pressa ihop lasspaken pa den framre styrskenan och skjut
styrskenan at sidan tills den anpassas till bredden pa 6nskat
pappersformat. Flytta den vanstra styrskenan till lampligt spar
enligt markningen i papperskassetten.

Vanster
styrskena

Framre
styrskena

¢ Det gdr att skjuta pa den framre styrskenan. Ta tag i lasknoppen pa
styrskenan och skjut styrskenan till den indikeringslinje som motsvarar det
papper som ska fyllas pa.

¢ De véanstra styrskenan maste lyftas for att flyttas. Lyft upp den och stoppa ner
den vid den indikeringslinje som motsvarar det papper som ska fyllas pa.
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Kapitel 3
HUR DU KOPIERAR

| detta kapitel férklaras de grundldggande kopieringsfunktionerna.

NORMAL KOPIERING
Nar dokumentglaset anvands

Zy * Via dokumentglaset kan du skanna original med format upp till A4.
» Vid kopiering kommer inte kanterna kopieras (bildférlust). For

bildforlust, se "TEKNISKA DATA" (s.89).

1 Oppna originallocket/RSPF, och placera originalet pa
dokumentglaset med textsidan vand nedat.
[Hur du placerar original]

Justera in originalet efter originalskalan och
mittmarket (p»).

Originalskala

U o]

L » marke

Sting forsiktigt originallocket/RSPF.

8 Ange dnskat antal kopior och gér andra
kopieringsinstallningar, och tryck dérefter pa [START] () )

2 * Tryck pa tangenten [NOLLSTALLNING] ((C)) fér att avbryta en
pagaende kopieringsomgang.

* For kopieringsinstéllningar, se sid. 23 t.o.m. 35.

Kopiering av bécker eller original med veck eller som &r skrynkliga

Tryck ner originallocket/RSPF enligt bilden néar

du kopierar. Om originallocket/RSPF inte har helt
stangt kan det uppsta skuggor pa kopian eller sa kan
den bli suddig. Rata ut original med veck eller som &r
skrynkliga ordentligt innan de placeras fér kopiering.




HUR DU KOPIERAR

Borttagande av originallocket

For att kunna kopiera storre original, t.ex. tidningar,
kan du ta bort originallocket. Lyft locket rakt upp som
visas pa bilden for att ta bort det. Gor pad omvant satt
for att sétta tillbaka originallocket.

RSPF kan inte tas bort.

Nar RSPF anvands

2 * Original som &r A5 till A4 och 56 g/m? - 90 g/m? kan anvéndas. Upp
till 50 ark kan placeras i en samlad bunt.

 Slata ut original som blivit skrynkliga innan de l&aggs i
dokumentinmatningsfacket. Skrynkliga original kan ge upphov till
felmatning.

* Placera originalen liggande.

e Var noga med att ta bort eventuella haftklamrar eller gem fran
originalen innan de l&aggs i dokumentmataren.

* Vid kopiering kommer inte kanterna kopieras (bildférlust).

For bildforlust, se "TEKNISKA DATA" (s.89).

* Nar du anvander funktionen marginalférskjutning, bér du kontrollera

marginalernas placering noga. (s.34)

Kontrollera att inget original lamnats kvar pa dokumentglaset.

Staéll in styrskenorna f6r original efter
originalens format.

Placera originalen i
dokumentinmatningsfacket med den
sida som ska kopieras vand uppat.

RSPF-indikatorn p4 mandéverpanelen tands.
Té&nds inte denna indikator betyder det att
originalen inte placerats korrekt eller att
RSPF inte har stangts ordentligt.

Ange 6nskat antal kopior och gér andra
kopieringsinstallningar, och tryck darefter pa [START] () )-

%Ob ¢ Det forvalda laget for kopiering fran RSPF ar sorteringslage (s.29),

och en kryssmarkering "~/ " will automatically appear in the display
(s.11).0m "SORTERA AUTOVAL” avaktiveras med hjélp av
anvandarprogrammen, blir det férvalda laget sortera ej (s.57)

* Tryck pa tangenten [NOLLSTALLNING] ((C)) for att avbryta en
pagaende kopieringsomgang.

» For kopieringsinstallningar, se sid. 23 t.o.m. 35.
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HUR DU KOPIERAR

Original som inte kan anvandas i RSPF

Féljande original kan inte anvéndas. De kan ge upphov till felmatning eller ge flackar
eller oskarpa bilder.

* OH-film, kalkerpapper, andra transparenta eller genomskinliga papper och fotografier.
Karbonpapper, termopapper.

Original som &r skrynkliga, vikta eller sénderrivna.

Limmade original, utskurna original.

Original som &r halslagna.

Original som &r utskrivna med hjalp av fargband (termotransferutskrift), original som ar
utskrivna pa termotransferpapper.

Ursprunglig férlangningsplatta till utmatningsfacket

Om du lagger i ett original som A4, ska du dra ut originalutmatningsfackets
férlangningsplatta pa RSPF:en.

s

Kapacitet fér pappersutmatningsfack

Pappersutmatningsfacket rymmer
hégst 200 sidor. Om mer &n 200
sidor samlas pa hdg, kan en
felmatning intréffa.

Pappersutmatningsfackets férlangningsplatta
Vid kopiering pa papper A4, dra ut pappersutmatningsfackets férlangningsplatta.

< I
+ = ]
— =

Pappersutmatningsfacket har en pappershallararm. Pappershéallararmen trycker latt
mot det utmatade pappret for att stapla det. (s.9)

Pappershallararm

90b Nar du tagit bort pappret och om du behéver lagga tillbaka pappret i
pappersutmaningsfacket , lyft upp pappershallararmen och placera
pappret under armen.



HUR DU KOPIERAR

Staélla in antal kopior
Tryck pa siffertangenterna for att stalla in antalet kopior.

GHI JKL MNO
AN 6]

7
ZOOM

e
Cal

,
- e

@ Det valda antalet kopior visas i teckenfonstret. Maximalt 99 kopior kan stéllas in.
® Om du bara vill géra en enda kopia, ar det méjligt att kopiera med teckenfénstret
visande "0".

Om du rakar mata in fel siffra, tryck pa tangenten
[NOLLSTALLNING] ((C)) och mata darefter in rétt siffra.

VAL AV KASSETT

Tryck pa [KASSETTVALJARE] (). Ty

Varje gang du trycker pa [KASSETTVALJARE]- RPAR-M201
tangenten ((=)), andras den kassett som anges av
kassettindikatorn

i féljande ordning: papperskassett—undre
papperskassett (om pappersinmatningskassetten fér
250 ark finns installerad)—handinmatningsfack.

1(’ Ob Kassettindikatorn blinkar nér det inte finns nagot papper i
papperskassetten eller nar papperskassetten inte ar sténgd eller ar
felaktigt stangd.
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GORA EN KOPIA MORKARE ELLER LJUSARE

Justering av automatisk exponering ar aktiverad fran bdrjan. Denna funktion

stéller automatiskt in kopian efter det original som ska kopieras. Félj stegen nedan
om du vill stalla in exponeringen sjélv. (Du kan véalja mellan tv& originaltyper och fem
exponeringsnivaer for varje typ av original.) Den exponeringsniva som anvands vid
den automatiska exponeringen kan ocksa éndras med "NIVAJUSTERING AE" i
anvandarprogrammen (s.56).

Originaltyper

@®AUTO...... Automatisk exponering aktiveras och exponeringen stélls automatisk in
efter det original som ska kopieras. Exponeringen sanks for fargade
omraden och bakgrundsskuggor.

O TEXT....... Exponeringen 6kas for ljusa omraden och sénks fér mérka bakgrunder
foér att gora det lattare att 1asa text.

®FOTO...... Halvtoner i fotografier aterges tydligare.

Kontrollera originalet(en) och lagg i dem.

8 Tryck pa [EXPONERING ( =: )] for att vélja

TEXT
originaltyp. QI mID
Originalets bildtyp &ndras enligt féljande varje By < = OK
gang du trycker pa [EXPONERING (# )]: -
"AUTO" (auT0) — "TEXT"(0--) — "FOTO"( Fal). 5 i zoom

%0b For att aterga till automatisk exponering, tryck pa [EXPONERING
(3z )] tills "AUTO" (auTo) visas.

Justera vid behov exponeringsnivan fér —
TEXT (a--») eller FOTO ( r=1). QI HI D

Tryck pa [m=] (=) for morkare bild. Tryck pa [-]
(=) fér ljusare bild.

Tryck pa [OK].

LB Ange 6nskat antal kopior och gér andra
kopieringsinstéllningar, och tryck darefter pa [START] ( ).

90bs Rad for exponeringsvarde (i installningen "TEXT" (a--»))
Qi 1mL1D

T T Férgad text eller skriven med en blyertspenna
Normala original

Mérka original som dagstidningar



FORMINSKNING/FORSTORING/ZOOMNING

Kopior kan férminskas ner till 25% och férstoras upp till 400%. (Nar RSPF

anvénds, kommer zoomkopiering att kunna gdéras mellan 50% och 200%.) Du kan trycka
pa [ZOOM] for att snabbt vélja ett av de atta forinstéllda storleksforhallandena. Utéver
detta kan du trycka pa [--a] (53) och [me] (c=0) fr att justera graden i steg om 1%.

Kontrollera originalet(en) och ldgg i dem.

Try0k pé [ZOOM]- ATERGIVNING

K8 Tryck pa [ZOOM] och/eller [-a] (=) eller [m] (=) for att vélja
o6nskad kopieringsgrad och tryck sedan pa [OK].

Hur du véljer ett férvalt storleksférhallande
De férinstallda koperingsgraderna éndras enligt
féljande varje gang du trycker pa [ZOOM]:
"100%" — "86%" — "70%" — "50%" — "25%" —
"400%" — "200%" — "141%"

Fininstéllning av kopieringsgraden

Graden kan stallas in fran 25% till 400% i steg om 1%.
Anvand [-a] (&) eller ] (=) for
fininstallning.

m » For att aterstalla kopieringsgraden till 100%, tryck pa [ZOOM] tills
dess att 100% indikatorn téands.

e Tryck pa [ZOOM] fér att stélla in en ungeférlig grad. Tryck sedan pa
[—-t] (&) eller [m] (CD).

e Hall nere [-=] (50) eller [m] (D) for att &ndra zommningsgraden
snabbt.
Graden slutar &ndras vid varje forinstalld grad. Slapp da upp
tangenten och tryck in den pa nytt for att fortsatta &ndra graden.

Zll Ange onskat antal kopior och gér andra
kopieringsinstillningar, och tryck dérefter pa [START] () )-
Kopian kommer att matas ut i pappersutmatningsfacket.
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Kapitel 4
PRAKTISKA

KOPIERINGSFUNKTIONER

AUTOMATISK DUBBELSIDIG KOPIERING

Tva original kan automatiskt kopieras till de bada sidorna av ett ark. Vid anvéndande
av RSPF, kan dubbelsidig kopiering av dubbelsidiga original latt utféras.

Original — Papper Anvandbart papper

Enkelsidigt original — Tva sidor

A5, B5, A4

* Handinmatnings-
facket kan inte
anvéandas.

Dokument
glas

{%J

A5, B5, A4
Enkelsidigt Dubbelsidigt | Dubbelsidigt | * Specialpapper kan ej
original — original — original — anvandas.
Tva sidor* En sida* Tva sidor* * Handinmatnings-
RSPF facket kan bara

- anvéndas for att géra
ad enkelsidig kopiering

fran dubbelsidiga

original.

* Nar RSPF finns installerad.

Vid automatisk dubbelsidig kopiering av enkelsidiga original, kan man vélja
orienteringen pa den kopierade bilden efter papprets bindningsplacering.

KORTSIDA: Valj denna nar pappret ska bindas vid kortsidan.

A
B

(Pappersorientering: Liggande) (Pappersorientering: Staende)

A|B

LANGSIDA: Vélj denna nér pappret ska bindas vid langsidan.

A
B

(Pappersorientering: Liggande) (Pappersorientering: Staende)

AlB




PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER
Vid anvandning av dokumentglaset

y B Placera det original som du vill kopiera med den sida som
ska kopieras vand mot dokumentglaset och stang sedan
originallocket/RSPF.

28l Tryck pa [2-SIDIG KOPIA (5%:%)] tills dess

> 27
2] [ 1

"1 TILL 2" visas och tryck sedan pa [OK].

2-SIDIG KOPIA
v1 TILL 2

Tryck pa [-a] (=) eller [m] (=) for att
vélja bindningssida och tryck sedan pa [OK].
Valj "LANGSIDA" eller "KORTSIDA".
"LANGSIDA" och "KORTSIDA" visas i bilden pa
féregaende sida.

Ange antal kopior och andra installningar, och tryck darefter pa
[START] ().

2

"[START] : N. SKAN. [#] : START UTSKR.” visas och originalet skannas in i
minnet.
Om du vill skriva ut den inskannade bilden direkt ska du trycka pa [[#]].
Byt ut originalet mot nésta original, T
sting RSPF:en och tryck darefter pa /
[START] ( )- &
Upprepa steg 5 tills alla original har HHHH ’ ‘%—
skannats in. = i
Kopior matas ut sa snart som tva original A A
har skannats in. l
Om antalet originalsidor &r udda och " o -
"ISTART] - N. SKAN. [#] : START UTSKR.” Férsta originalet Andra originalet
visas, ska du trycka pa [[#]] nér alla sidor
har skannats in.
e Tryck pa [NOLLSTALLNING] ((C)) om du behéver ta bort de data
som har skannats in i minnet. Nar du trycker pad [NOLLSTALLNING]
((c))nollstalls &ven installningen fér antal kopior.
* Tryck pa [ATERSTALLNING] ((cA)) eller [2-SIDIG KOPIA (zﬂﬂ,p@z )], vélj
"1 TILL 1", och tryck sedan pa [OK] for att avbryta automatisk
dubbelsidig kopiering.

e Om du valde laget "SPECIAL FUNKTION SORTER? i steg 4, startas
inte kopieringen férran du trycker pa [@].
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PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER

Vid anvandning av RSPF

Placera originalet(n) i RSPF. (s.21)

Om du har placerat ett udda antal original fér enkelsidig till dubbelsidig
kopiering, kommer det sista arket att bli enkelsidigt.

Tryck pa [2-SIDIG KOPIA (:57:5%)]*' och vlj ga————

det lage for dubbelsidig kopiering som du
vill anvéanda.

Laget andras enligt fdljande varje gang du trycker
pa [2-SIDIG KOPIA (5725)]"! : “1 TILL 1", "1 TILL
2", "2TILL 2", "2 TILL 1"

» "1 TILL 2"*2 : Dubbelsidig kopiering fran enkelsidiga original
e "2 TILL 2"*2 : Dubbelsidig kopiering fran dubbelsidiga original
e "2 TILL 1™ : Enkelsidig kopiering fran dubbelsidiga original

* Né&r RSPF finns installerad.

*1 P4 AR-M200, tryck pa knappen [2-SIDIG SKANNING].

*2 Endast AR-M201

Tryck pa [OK].

Om du valde "1 TILL 2" i steg 2, vélj "LANGSIDA" eller "KORTSIDA" och
tryck pa [OK]. LANGSIDA och KORTSIDA visas i bilden pa sida 26.

Om du valde "2 TILL 1" eller "2 TILL 1", tryck
pa [-a] (=) eller [m-] (=) for att vilja
originalformat och tryck sedan pa [OK].

Féljande originalformat kan véljas:
IIA4II, IIBSII’ IIA5II, "8,5X1 4II, “8,5X1 3", “8,5X1 1 II,
"5,5x8,5".

Ange antal kopior och andra installningar, och tryck darefter pa

[START] (O )-

Kopian kommer att matas ut i pappersutmatningsfacket.

Tryck p& [ATERSTALLNING] (@) eller [2-SIDIG KOPIA (‘% )], valj "1

TILL 1", och tryck sedan pa [OK] for att avbryta automatisk dubbelsidig
kopiering.



SORTERINGSKOPIERING

Kopior av flera originalsidor kan sorteras i uppséttningar.

m Antalet sidor som kan skannas beror pa originaltypen (foto, text etc.)
och hur mycket minne som &r allokerat till skrivaren. Hur mycket minne

som ar allokerat till skrivaren kan dndras med "MINNE F. SKRIVARE" i
anvandarprogrammen. (s.56)

Sorteringskopiering

<§$€<$<§Q

Vid anvandning av dokumentglaset

Placera det forsta originalet. (s.20)

Tryck pa [E-SORT/SP. FUNK (@ )] tills —
"SORTER."visas och tryck sedan pa [OK].

Tryck pa [-=a] (=) for att flytta " /" till
laget "TILL" och tryck sedan pa [OK].

Ange antal kopior och andra installningar, och tryck darefter pa
[START] ().

"[START] : N. SKAN. [#] : START UTSKR." visas och originalet skannas in i
minnet.

5

Byt ut originalet mot nésta original och tryck sedan pa [START] ().
Upprepa steg 5 tills dess alla original har skannats in i minnet.

m Tryck pé tangenten [NOLLSTALLNING] ((C)) for att ta radera de data som
finns i minnet. N&r du trycker pa [NOLLSTALLNING]-tangenten ((C)),

nollstélls &ven instéllningen av antal kopior.

Sedan alla original skannats in, tryck pa tangenten [[]].
Kopiorna matas ut i pappersutmatningsfacket.

m * For aft avbryta sorteringskopieringen, tryck pa [NOLLSTAI:LNING]-tangenten().
* Foratt g& ur sorteringskopieringslaget, tryck pa [ATERSTALLNING]tangenten ((cA).
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PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER
Nér RSPF anvénds
Placera originalen. (s.21)
* Om "SORTERA AUTOVAL" aktiverats med hjélp av anvéandarprogrammen,
m ar det forvalda laget for kopiering fran RSPF sorteringslége (s.57). Ga i detta
fall direkt till Steg 4. En kryssmarkering "</ " kommer automatiskt att visas i
teckenfénstret (s.11).

¢ Om "SORTERA AUTOVAL" inte ar inkopplat, ar det férvalda laget sortera
ej. Folj stegen nedan for att vélja sorteringslage.

.8 Tryck pa [E-SORT/SP. FUNK (%% )] tills —
"SORTER." visas och tryck sedan pa [OK].

Kl Tryck pa [-a] ((v]) for att flytta " /" till
laget "TILL" och sedan pa [OK].

Ange antal kopior och andra instéllningar, och tryck darefter pa

[START] ().

Kopiorna matas ut i pappersutmatningsfacket.
m + For att avbryta sorteringskopieringen, tryck pa tangenten [NOLLSTALLNING] (@)}
* For att g ur sorteringskopieringslaget, tryck pa [ATERSTALLNING]-tangenten ((cA).
Om minnet blir fullt
¢ Om minnet blir fullt medan originalen skannas, visas "MINNET FULLT. START
FA.ATERGA." visas i teckenfdnstret och enheten slutar kopiera.
* Tryck p& [START] () fér att kopiera original som har skannats fram till denna punkt.

« For att ta bort all data som har skannats in i minnet, tryck pa [ATERSTALLNING]-
tangenten((Ca)) eller pa [NOLLSTALLNING]-tangenten((C)).

Forskjutningsfunktion under sorteringskopiering

Forskjutningsfunktionen férskjuter positionen pé varje bunt av kopior i
pappersutmatningsfacket sa att de lattare kan atskiljas.
Forskjutningsfunktionen kan stdngas med "FORSKJUTNINGSFUNKTION" i

anvandarprogrammen. (s.55)

- - @

Forskjutningsfunktion Nar forskjutningsfunktionen &r urkopplad




e —————
KOPIERA FLERA ORIGINAL PA ETT ENKELT ARK

PAPPER (kopiering 2I1)
Flera original kan kopieras pa ett enkelt ark papper i en uppstéllning som kan véljas.

Denna funktion &r praktisk for att skapa ett kompakt format av ett flersidigt
referensmaterial, eller for att skapa en dversikt dver alla sidor pa ett enda ark.

/2 2|7

Méonster 1 Monster 2

* En I&mplig kopieringsgrad kommer automatiskt att stallas in baserad
pa originalens format och papprets format. Nar dokumentglaset
anvands ar férminskning majlig till 25%. Nar RSPF anvénds ar
férminskning méjlig till 50%. Vissa kombinationer av originalformat
och pappersformat.

» Kopiering 2 TILL 1 kan inte anvandas i kombination med kopiering
med marginalférskjutning.

e 21-uppstéllningen kan &ndras med "LAYOUT I 211" i
anvandarprogrammen (S.55).

* Handinmatningsfacket kan inte anvandas vid kopiering 211.

Nar dokumentglaset anvands
Placera det forsta originalet. (s.20)

8l Tryck pa [E-SORT/SP. FUNK(®:: )] tills "2I1"
visas och tryck sedan pa[OK]-tangenten.

KBl Tryck pa [-a] (=0) for att flytta " /" till
laget "TILL" och tryck sedan pa [OK].
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PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER

4

Tryck pa [-a] ((v]) eller [m] (=) for att

vilja originalformat och tryck sedan pa OK.
Féljande originalformat kan véljas: o= ok
TAA" BB TG 18 Byt 4" 18 5ad 3" 18,5x1 1", =
"5,5x8,5". A

D
&2y 27
[=srdirg

Ange antal kopior och andra installningar, och tryck darefter pa
[START] ().

"[START] : N. SKAN. [#] : START UTSKR." visas och originalet skannas in i minnet.
Fér att omedelbart skriva ut den inskannade bilden, tryck pa [(z]].

Byt ut originalet mot nésta original och tryck sedan pa [START] ().

Upprepa steg 6 till dess samtliga original skannats in.

Kopior matas ut sa snart tva original skannats in.

Om antalet originalsidor &r udda och "[START] : N. SKAN. [#] : START
UTSKR.” visas, ska du trycka pé [[#]] nér alla sidor har skannats in.

m * Tryck pa [NOLLSTALLNING]-tangenten ((C)) fér att ta bort den data
som finns i minnet.

Nér du trycker pa [NOLLSTALLNING]-tangenten ((C)), nollstélls
aven instéllningen av antal kopior.

* For att avbryta kopiering 2 TILL 1, tryck pa [NOLLSTALLNING]-
tangenten ((C)).

» For att avbryta kopieringslaget 2 TILL 1, tryck pa
[ATERSTALLNING]-tangenten ((CA)).



PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER

Vid anvandning av RSPF
Placera originalen. (s.21)

2

3

4

5

Tryck pa [E-SORT/SP. FUNK (& )] tills
"2I11" visas och tryck sedan pa [OK].

SPECIAL FUNKTION
2I1

MENU

Tryck pa [-a] (=) for att flytta " /" till
laget "TILL" och tryck sedan pa [OK].

Tryck pa [-a] (=) eller [m=] (=) for att
vélja originalformat och tryck sedan pa [OK].

Féljande originalformat kan véljas:
IIA4II, IIBSII, IIA5II, "8,5X1 4II, "8,5X1 3II, II8’5X1 1II,
"5,5x8,5".

Ange 6nskat antal kopior och gér andra instéllningar och tryck
sedan pa [START] () )-

Kopian matas ut i pappersutmatningsfacket.

* Forattavbryta kopiering 2 TILL 1, tryck p& [NOLLSTALLNING]-tangenten ((.CJ).
* For att avbryta kopieringslaget 2 TILL 1, tryck p& [ATERSTALLNING]-tangenten ((CA)).
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SKAPA MARGINALER VID KOPIERING

(Marignalforskjutning)

Marginalférskjutningsfunktionen anvénds for att automatiskt férskjuta text eller bild
pa kopian ca. 10 mm.

Man kan valja LANGSIDA eller KORTSIDA enligt vad som visas nedan.

Pa—

- AB

S KORTSIDA LANGSIDA

RSPF - AB T AB
" aA Marginal Marginal

Kopie

(©]

Dokumentglas

Original

@ ¢ Denna funktion kan inte anvandas med funktionen 211.
* Marginalbredden kan &ndras med "MARGINALBREDD" i
anvandarprogrammen. (s.55)

¢ Observera att en marginal skapas genom att flytta bilden och om
bilden flyttas fér langt kan den bli beskuren.

Placera originalet(n).

3 [E-SORT/SP. FUNK (2% )] tills

"MARGINALFORSKJUTN." visas
och tryck sedan pa [OK] key. o oK




PRAKTISKA KOPIERINGSFUNKTIONER

Kl Tryck pa [-a] (=) for att flytta " /" till
laget "TILL" och tryck sedan pa [OK].

MARGINALFORSKJUTN .

V.l Tryck pa [-a] (=) eller [m] (==0) for att
vélja marginalplacering och tryck sedan
pa [OK].

Valj "LANGSIDA" eller "KORTSIDA".
For marginalplaceringen, se féregaende sida.

.3 Ange énskat antal kopior och gér andra instéllningar och tryck
sedan pa [START] ().

Kopian matas ut i pappersutmatningsfacket.

* For att avbryta kopiering med marginalforskjutning, tryck pa
S [NOLLSTALLNING]-tangenten ((C)).

» For att avbryta marginalférskjutningen, tryck pa tangenten
[ATERSTALLNING] ((CA)).
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Kapitel 5
INSTALLNING AV

PROGRAMVARAN

Detta kapitel forklarar hur man installerar och konfigurerar det program som kréavs fér
enhetens skrivar- och skannerfunktioner. Proceduren for att visa online-manualen
forklaras ocksa.

m e Skarmbilderna i denna manual géller huvudsakligen féor Windows XP.
| versioner av Windows kan vissa skarmbilder skilja sig fran dem i
denna manual.

¢ | denna manual kallas den CD-skiva som medféljde enheten bara for
"CD-skivan".

PROGRAM

Den CD-skiva som medféljde enheten innehéller féljande program:

MFP-drivrutin

Skrivardrivrutin

Skrivardrivrutinen gor att du kan anvanda enhetens skrivarfunktion.
Skrivardrivrutinen innehaller fonstret Utskriftsstatus. Det ar ett verktyg som
Overvakar enheten och ger dig information om utskriftsstatus, namnet pa det
dokument som skrivs ut och felmeddelanden.

Skannerdrivrutin (endast USB)

Skannerdrivrutinen gér att du kan anvanda enhetens skannerfunktion med
TWAIN-kompatibla och WIA-kompatibla program.

Sharpdesk

Sharpdesk &r en integrerad programmiljé som gér det enkelt att hantera dokument
och bildfiler och starta program.

Button Manager

Button Manager gor att du kan anvinda enhetens skannermenyer fér att skanna
dokument.



FORE INSTALLATIONEN

Hardvaru- och programkrav
Kontrollera féljande hardvaru- och programkrav fér att kunna installera programmet.

Datortyp IBM PC/AT eller kompatibel dator utrustad med USB2.0*!

Operativsystem*2*3  |Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional*4,
Windows XP Professional**, Windows Vista**

Teckenfénster 1024 x 768 punkters uppldsning och 16-bitars farg eller
hégre rekommenderas.

Ledigt 150MB eller mer

harddiskutrymme

Ovriga hardvarukrav |En miljo dar alla operativsystem ovan kan fungera fullt ut

*1Kompatibel med Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional,
Windows XP Professional eller Windows XP Home Edition, férinstallerad modell
utrustad med USB-port som standard.

*2Det gar inte att skriva ut i MS-DOS-lage.

*3Enheten har inte std for utskrift fran Macintosh-miljé.

*4Det kravs administratorsrattigheter for att installera programmet med
installationsprogrammet.

Installationsmiljé och anvandbara program
Féljande tabell visar de drivrutiner och program som kan installeras for alla versioner
av Windows och metoden fér grénssnittsanslutning.

] MFP-drivrutin Button
Rabel RESEEES L Skrivardrivrutin | Skannerdrivrutin| Manager Sharpdesk

Windows s e T

USB 98/Me/2000/XP/Vista Tillganglig Tillganglig

* Vilken skrivardrivrutin som ar installerad varierar beroende pa typen av anslutning
mellan enheten och datorn.
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INSTALLATION AV PROGRAMVARAN

90bs e Skarmbilderna i denna manual &r huvudsakligen fér Windows XP.

| andra versioner av Windows kan vissa skarmbilder se
annorlunda ut &n de i den har manualen.

e | féljande forklaringar férutsatter vi att musen ar konfigurerad for
hégerhénta.

» Skannerfunktionen fungerar endast ndr man anvander USB-kabel.

¢ Om ett felmeddelande visas, folj instruktionerna pa skarmen for
att |6sa problemet. Nar problemet ar 16st, fortséatter installationen.
Beroende pa problemet kanske du maste klicka pa "Avbryt" for att
avsluta installationsprogrammet. Installera i sa fall ater
programmet fran bdrjan nar du I6st problemet.

Anvéanda enheten med USB-anslutning

1

USB-kabeln maste vara ansluten till maskinen. Se till att kabeln
inte ar ansluten innan du fortsatter.

Om en kabel ar ansluten visas ett Plug & Play-fénster. Om det intraffar
klickar du pa knappen "Avbryt" sa att fonstret stangs, och kopplar sedan ur
kabeln.

MObs Kabeln kommer att ansluts i steg 13.

Satt in "CD ROM"-skivan i datorns CD-enhet.

EE

Klicka pa knappen "Start", klicka pa "Den hér datorn" (J1), och
dubbelklicka sedan pa ikonen CD-ROM () ).

¢ | Windows Vista klickar du pa knappen "Start", sedan pa "Dator" och
dubbelklickar sedan pa "CD-ROM" ( (3} ) -symbolen.

e | Windows 98/Me/2000 dubbelklickar du pa "Den har datorn" och
dubbelklickar sedan pa ikonen CD-ROM.

Dubbelklicka pa ikonen "Setup" ().

| Windows Vista, om ett meddelande visas i som uppmanar dig att bekréafta,
klickar du pa "Tillat".

[

Fonstret "PROGRAMLICENS" visas. Se till att du forstar
innehallet i licensavtalet och klicka sedan pa knappen "Ja".

//Ob Om skarmen for sprakval visas nar du dubbelklickar pa ikonen

"installningar", valj det sprak du vill anvénda och klicka pa "Nasta".
(I normala fall véljs ratt sprak automatiskt.)

"Las meddelandet" i fonstret "Valkommen" och klicka sedan
pa knappen "Nasta".



INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

y4l For att installera all programvara
klickar du pa knappen "Standard"
och gar till steg 12.
For att installera vissa paket
klickar du pa knappen "Anpassad"
och gar till nasta steg.

# Installationsval

V&l vad som ska installeras.

@ «z| Anpassad
\/ Duk:

1| am

< Fisiegéende bt

Klicka pa knappen
"MFP-drivrutin".

Klicka pa knappen "Visa VIKTIGT" for att
visa information om markerade paket.

= Mjukvaruval )
Walj mjukvara som ska installeras.
Miukyara] [MisaVIKTIGT]
] MFP-drivrutin{Skiivare ocl h Skanner)
% Soannefunklionen fungerar endast i du anvands en i
|2 UsBkabel
Higlpprogram.
@ {Button Manage] / [Shapdesk]

Vilj "Ansluten till denna dator" och
klicka pa knappen "Nasta".
Folj anvisningarna pa skérmen.

® Akta

[ [hdsta>

Avbigt

e Om du anvander Windws Vista och ett fénster med en
sakerhetsvarning visas, klickar du pa "Installera drivrutinen &nda".
* Om du anvander Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande

visas angadende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa

"Fortsétt &nda" eller pa "Ja".
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INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

Du kommer nu tillbaka till fonstret i steg 8. Om du vill installera
Button Manager eller Sharpdesk klickar du pa knappen
"Funktionsprogram".

Om du inte vill installera verktygsprogrammet klickar du pa knappen "Sténg"
och gar till steg 12.

#Obs

Efter installationen kan ett meddelande visas dar du uppmanas starta
om datorn. Om detta meddelande visas klickar du pa "Ja"-knappen sa
att datorn startas om.

Installation av verktygsprogrammet

Klicka pa knappen "Button [y
Manager" eller "Sharpdesk".
Klicka pa knappen "Visa VIKTIGT" for att
visa information om markerade paket.
Folj anvisningarna pa skarmen. Mol s KT

(® Akta

Valj mjukvara som ska installeras.

n Manager
e tilater dg H d SMNNER
& maskn el dokument e
Sharpdesk.
g Sharpdesk & programmillE s nmg d[\“ att ID
antera dokur mel hbldﬂ samt att starta

Om féljande fonster visas i Windows 98/Me/2000, klickar du pa
knappen "Hoppa over" eller pa knappen "Fortsatt" for att fortsatta
installationen av Sharpdesk.

Om du Vé'jer "Hoppa 6ver" [Sharpdesk Imaging InstalloE A SIRIRRRN x|
fortsatter installationen av
Sharpdesk utan att installera
Sharpdesk Imaging.

Om du valjer "Fortsatt" installeras
Sharpdesk Imaging. Om Imaging
for Windows ar installerat pa din
dator, installeras Sharpdesk

Imaging éver Imaging for
Windows.

ot fll. (Fekommenderss forde fleta




INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

Nar installationen &r klar klickar du pa knappen "Sténg".

e Om du anvander Windws Vista och ett fénster med en

@ Akta sékerhetsvarning visas, klickar du pa "Installera drivrutinen anda".

* Om du anvander Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande
visas angaende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa
"Fortséatt anda" eller pa "Ja".

Ett meddelande visas som instruerar dig hur du ansluter maskinen till
datorn. Klicka pa knappen "OK".

(// Efter installationen kan ett meddelande visas dar du uppmanas starta
Ob om datorn. Om detta meddelande visas klickar du pa "Ja"-knappen sa
att datorn startas om.

y[KJ Se till att strémmen till maskinen &r paslagen och anslut sedan
USB-kabeln (s.42).

Windows upptacker maskinen och ett Plug and Play-fénster visas.
Folj instruktionerna i plug and play-fénstret for att installera

drivrutinen.
Félj anvisningarna pa skarmen.

e Om du anvander Windws Vista och ett fonster med en

@ Akta sakerhetsvarning visas, klickar du pa "Installera drivrutinen anda".

e Om du anvander Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande
visas angaende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa
"Fortsatt &nda" eller pa "Ja".

Installationen av progravaran ar nu slutférd.

* Om du installerade Button Manager konfigurerar du Button Manager enligt
instruktionerna i "INSTALLNING AV BUTTON MANAGER" (s.45).

* Om du installerade Sharpdesk visas installationsfénstret for Sharpdesk. Folj
instruktionerna pa skarmen for att konfigurera Sharpdesk.
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INSTALLNING AV PROGRAMVARAN
Anslutning av en USB-kabel

Folj proceduren nedan for att ansluta maskinen till din dator.
En USB-kabel fér anslutning av maskinen till datorn medféljer inte maskinen.
Anvénd ratt kabel for din dator.

@ Akta

'

USB finns tillgangligt i en PC/AT-kompatibel dator som ursprungligen
var utrustad USB och hade Windows 98, Windows Me, Windows
2000 Professional, Windows XP, elller Windows Vista férinstallerat.
Anslut inte USB-kabeln innan du installerar skrivardrivrutinen.
USB-kabeln bor vara ansluten under installationen av
skrivardrivrutinen.

Om enheten kommer att anslutas med en USB 2.0-port pa
datorn, kép en USB-kabel med stéd for USB 2.0.

For att uppna den snabbaste USB 2.0-dataéverféringshastigheten,
méste "USB2.0 ANDRA LAGE" i enhetens anvandarprogram vara
installd pa "HOG HASTIGHET". Fér ytterligare information, se
"ANVANDARPROGRAM" (p.58).

Anvénd endast laget "HOG HASTIGHET" i enheten nar du
anvander en dator med Windows 2000/XP/Vista.

Aven om Microsoft USB 2.0-drivrutinen anvands, kanske det inte
gar att uppna hoégsta USB 2.0-hastighet om ett datorkort som har
stod for USB 2.0 anvands. For att fa tag pa den senaste
drivrutinen (som kan ge hdgre hastighet), kontakta tillverkaren av
datorkortet.

yl Koppla in USB-kabeln i maskinens
USB-uttag.

Sétt i kabelns andra é@nde i datorns USB-port.
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INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

Anvandning av maskinen som en delad skrivare
Om maskinen ska anvéndas som en delad skrivare i ett natverk foljer du dessa steg
for att installera skrivardrivrutinen pa klientdatorn.

Se anvandarmanualen eller hjalpfilen for ditt operativsystem for att
m stalla in ratt instéllningar i skrivarservern.

Bl Utfor steg 2 till 6 i "INSTALLATION AV PROGRAMVARAN"
(s.38).

Klicka pa knappen "Anpassad".

Vlj vad som ska installeras.

27| Standard

Bysp| Anpassad
N Du kan val

< Foreghende Avbigt
K8l Klicka pa knappen "MFP e m—— =
d rierti n " - Walj mjukvara som ska installeras.
Klicka pa knappen "Visa VIKTIGT" for att
visa information om markerade paket.
[Miukeara] Misa VIKTIGT]

=
B
L) o
Hidlpprogram...
@ [Button Manager] / [Sharpdesk]

V.l Vilj "Anslut via natverket" och
klicka pa knappen "Nasta".

Nasta> byt
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INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

.l Klicka pa knappen "Légg till
nétverksport". e

| Windows Vista visas inte knappen
"Lé&gg till natverksport".

Vildy

)

s || [masias] bt

Viilj skrivare

n Markera den delade
natveksskrivaren och klicka pa

WAl den resurs Fér natverksskrivare som ska l&ggas kil listan

knappen "OK". s e,

Fraga nétverksadministratéren om T
maskinens servernamn och skrivarnamn

i natverket.

Avbryt

Verifiera den delade natverksskrivaren i féonstret fér val av
skrivarport och om maskinen ska anvandas som
standardskrivare, vélj och klicka pa knappen"Nasta".

Folj anvisningarna pa skarmen.

e Om du anvander Windws Vista och ett fonster med en

@ Akta sakerhetsvarning visas, klickar du pa "Installera drivrutinen &nda".

e Om du anvander Windows 2000/XP och ett varningsmeddelande
visas angaende Windows logotest eller digital signatur, klickar du pa
"Fortsatt &nda" eller pa "Ja".

Du kommer nu tillbaka till fénstret i steg 3. Klicka pa knappen
"Sténg".

, Efter installationen kan ett meddelande visas dar du uppmanas starta
Ob om datorn. Om detta meddelande visas klickar du pa "Ja"-knappen sa
att datorn startas om.

Installationen av progravaran &ar nu slutférd.
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INSTALLNING AV BUTTON MANAGER

Button Manager ar ett program som tillsammans med skannerdrivrutinen gér det mojligt
att skanna fran enheten.

For att kunna skanna med enheten maste Button Manager lankas till enhetens
skanningsmeny. Félj stegen nedan for att l&nka Button Manager till skanningshéndelser.

Windows XP/Vista

Klicka pa "Start", klicka pa "Kontrollpanelen", klicka pa "Skrivare
och 6vrig hardvara", och klicka darefter pa "Skanner och kamera".
| Windows Vista klickar du pa knappen "Start", valjer "Kontrollpanelen”,
klickar pa "Maskinvara och ljud" och sedan pa "Skannrar och kameror".

Klicka pa ikonen "SHARP AR-XXXX" och valj "Egenskaper"
fran "Arkiv"-menyn.
| Windows Vista véljer du du "Egenskaper" i menyn "Ordna".

Klicka pa fliken "Handelser" i skdrmen "Egenskaper".

Valj "SC1:" i
rullgardinsmenyn
"Vilj en hdndelse".

EE O

Egenskaper fir SHARP AR-XXXX @
Almant | Handelser | Fargmatchring

== W&l en handelze nedan och val sedan den tgard som ska
:'\j utfaras pa den

Walj en handelse: & R

Argarder

() Starta detta program: i Sharp Button Manager T v

) Ingen Stgard
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INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

L Vélj "Starta dett? . Egenskaper for SHARP AR-XXXX HE
program" och valj

dérefter "Sharp
n = \u"é_li_ en héndelse redan och val sedan den Atgard som ska

BUttOI’I Manager T S3®  ifbras pd den.

i rullgardinsmenyn.

Allmant | Handelser | Fargmatchning

Walj en handelze: % 501 -
Argarder

@ Starta detta program: |G EI T e v

O Ingen atgard

Lok [ byt ][ vekstal

Klicka pa "Verkstall".

Upprepa steg 4 till 6 fér att lanka Button Manager till "SC2:"
t.o.m. "SC6:".

Vaélj "SC2:" i rullgardinsmenyn "Vélj en handelse". Valj "Starta detta
program”, valj "Sharp Button Manager T" i rullgardinsmenyn och klicka
darefter pa "Verkstall". Gér samma sak for alla skanningsmenyer till "SC6:".
Nar installningarna &r klara, klicka pa "OK" for att stédnga fonstret.

Button Manager ar nu l&nkad till skanningsmenyn (1 till 6).
Skanningsinstéllningarna for alla skanningsmenyerna 1 till 6 kan andras i Button
Manager instéliningsfénster.

For fran fabrik férvalda installiningar fér skanningsmenyn och procedurerna for att
konfigurera Button Manager installningar, se "Button Manager instéliningar" i
online-manualen.



INSTALLNING AV PROGRAMVARAN

Windows 98/Me/2000
yB Klicka pa "Start", vélj "Instéliningar”, och klicka dérefter pa
“Kontrollpanelen”.

Dubbelklicka pa ikonen "Skanner och kamera".

//Ob Om ikonen "Skanner och kamera" inte visas i Windows Me, klicka pa
"Visa alla alternativ pa Kontrollpanelen".

Vilj "SHARP AR-XXXX" och klicka pa "Egenskaper".

| Windows Me, hogerklicka pa "SHARP AR-XXXX" och klicka pa
"Egenskaper" i pop-up-menyn.

Klicka pa fliken "Handelser" i skdrmen "Egenskaper".

Viélj "SC1:" i
rullgardinsmenyn
"Skannerhédndelser".

Egenskaper for SHARP AR-XXXX 2l

Almant  Handelser I Fa'rgmat:hmng]

? SHARP RSO0

Skannerhandelzer

Skicka till folisnde pragram:
Imaging

27 Sharp Button Manager T

[ Inaktivera handelser

ok | byt Werkstall
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Valj "Sharp Button
Manager T" i "Skicka
till féljande program".

Egenskaper for SHARP AR-XXXX 21|

Almant  Handelser ]Férgmatchn\ng]

? SHARP ARSOOX

Skannerhandelzer

[scr:

Skicka til faliande program;

O Imaging

[ Inaktivera handelser

i gydl Sharp Button Manager T

ok | mwbr | vekas |

// ob Om andra program visas, avmarkera kryssrutorna foér évriga program
N och lat endast Button Manager kryssruta vara ikryssad.

Klicka pa "Verkstall".

Upprepa steg 5 till 7 fér att lanka Button Manager till "SC2:"

t.o.m. "SC6:".

Valj "SC2:" i rullgardinsmenyn "Skannerhandelser". Valj "Sharp Button
ManagerTE" i "Skicka till féljande program" och klicka pa "Verkstall". Gor
samma sak for alla skanningsmenyer till "SC6:".

Nar installningarna &r klara, klicka pa "OK" for att sténga fonstret.

Button Manager ar nu lankad till skanningsmenyn (1 till 6).
Skanningsinstaliningarna for alla skanningsmenyerna 1 till 6 kan &ndras i Button

Manager instéllningsfénster.

For fran fabrik férvalda installningar fér skanningsmenyn och procedurerna for att
konfigurera Button Manager instaliningar, se "Button Manager instéllningar" i

online-manualen.




Kapitel 6
SKRIVAR-/

SKANNERFUNKTIONER

Enheten &r som standard utrustad med en USB-kontakt.

Nar USB-kontakten anvands, kan skrivar- och skannerfunktionen anvéandas.

Nar parallellkontakten anvands, kan skrivarfunktionen anvéndas.

Enheten har féljande funktioner:

* Hoghastighets datadverféring (nér anslutning sker via en USB 2.0-kontakt)

e ROPM*-funktion

* ROPM ar en forkortning for "Rip Once Print Many" (bearbeta en, skriv ut manga).
ROPM-funktionen lagrar flera sidor av information i minnet innan utskriften sker. Detta
gor att datorn inte behdver sdnda samma information upprepade ganger vid utskrift av
flera kopior.

For att du ska kunna anvanda enheten som skrivare eller skanner, maste drivrutiner

for skrivare eller skanner forst installeras, se "INSTALLNING AV

PROGRAMVARAN" (s.36).

m e Om ett problem uppstar i skrivar- eller skannerlaget, se online-
manualen.

¢ Nar du anvander USB 2.0 (laget hég-hastighet), var noga med att
lasa "Systemkrav for USB 2.0 (hég-hastighet)" (nedan) for att
kontrollera att ditt system och enhetens instéllningar &r réatt
konfigurerade.

¢ Skanningsfunktionen ar endast tillganglig nar Windows 98/Me/2000/
XP/Vista och en USB-anslutning anvénds.

Systemkrav for USB 2.0 (lage hdg-hastighet)

Foljande system kravs for att anvédnda USB 2.0 (lage hdg-hastighet):

* Operativsystemet Windows 2000 Professional/XP/Vista samt Microsoft USB
2.0-drivrutinen maste installeras i datorn.

* Instéllningen for "USB 2.0 lagesvaxling" maste vara "Hog hastighet" i enhetens
anvandarprogram. Foér att &ndra instéllning, se "USB 2.0 lagesvéxling" i
anvandarprogrammen (s.58).

* Trots att Microsoft USB 2.0 drivrutin &r installerad kan vissa USB 2.0 expansionskort
inte klara av att uppna den hastighet som &r stipulerad av héghastighetsstandarden.
Detta problem kan ofta atgardas genom att man installerar en uppdaterad drivrutin
for kortet. Kontakta kortets tillverkare for att erhalla den senaste versionen.
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HUR MAN ANVANDER SKRIVARLAGET

Proceguren for pafylining av papper for utskrift & den samma som vid kopiering.
Se "PAFYLLNING AV PAPPER" (s.14).

%Ob o Utskriftsjobb som tas emot under en kopiering, sparas i minnet.
S Nar kopieringsjobbet &r, startar utskriftsjobben.
¢ Det gar inte att skriva ut nar framluckan eller sidoluckan ar éppen for

underhall, om en felmatning uppstar och ej heller om papperet eller
tonern tar slut.

GRUNDLAGGANDE PROCEDUR FOR UTSKRIFT

Den grundldggande proceduren for utskrift beskrivs nedan. Se "Online-manualen”
eller skrivardrivrutinens hjalpfil om du vill anvanda praktiska skrivarfunktioner.

Kontrollera att det finns papper i kassetten.

Proceduren for pafylining av papper ar densamma som vid kopiering. Se
"PAFYLLNING AV PAPPER" (s.14) och kontrollera att det papper som du
vill anvanda ar pafylit.

z,//Ob Kontrollera att instéllningen av pappersformat pa enheten &r
densamma som det pappersformat som &r valt i skrivardrivrutinen.

P8 Oppna den fil som du vill skriva ut och vélj "Skriv ut" fran
Arkiv-menyn.

Kl Kontrollera att drivrutinen fér enheten &r vald och valj
skrivarinstallningar for drivrutinen.
Se "online-manualen" eller skrivardrivrutinens hjalpfil fér information om hur
du gér instéllningarna fér drivrutinen.

Klicka pa "Skriv ut" eller "OK" for att starta utskriften.

Utskriftsjobbet kommer att matas ut i pappersutmatningsfacket.

Hur du avbryter ett utskriftsjobb

y B Vilj skrivarlage med knappen for byte av lage pa enhetens
manoverpanel och tryck dérefter pa [NOLLSTALLNING] ((<))
eller pa [ATERSTALLNING] ((ca).

>3 "AVBRYT UTSKRIFTSJOBB?" visas nu i teckenfénstret.
Kontrollera att ett kryss visas framfor "JA" och tryck pa
tangenten [OK].

Se "MAN(")VBERING | KOPIERINGS-, SKRIVAR- OCH
SKANNERLAGEN" (s.52) fér begransningar vid kopiering i skrivarlage,
begransningar vid skanning samt utskriftsbegransningar vid kopierings-
och skannerlagena.




HUR MAN ANVANDER SKANNERLAGET

Proceduren for placering av papper & densamma som vid kopiering. Se "NORMAL
KOPIERING" (s.20).

Skannerlage kan inte anvéndas vid foljande tillfallen:
» En felmatning har uppstatt (felmatat papper eller felmatat original i
RSPF).
Anvéandarprogrammen anvands.
Pappersformatet i en kassett stélls in.

Enheten anvéands i kopieringsléage.
Frontluckan eller sidoluckan &r éppen.

SKANNING MED HJALP AV MASKINENS TANGENTER

Né&r skanning utférs med denna metod kommer det program som &r valt i Button
Manager att automatiskt starta och den skannade bilden kommer att klistras in i
programmets dokument.

9 0bs Om enheten stér i kopieringslége, tryck pa [VALJ LAGE]-knappen fér

att vaxla till skannerldge och rensa alla tidigare kopieringsinstéallningar.
Skanning fran enhetens manéverpanel.
Tryck pa knappen for byte av lage for att

vélja skannerlaget. SHARE
Indikatorn ( 4:x) tands for att visa att skannerlaget n oo

ar valt. Oscan &>

= FAX

Placera originalet. (s.20)

Tryck pa [-a] (=) eller [m=] (=) f6r att
vélja 6nskad instéllning i Button Manager
skanningsmeny.

Tryck pa [START] () for att bérja skanna.

90b Skannerlaget fortsatter att vara valt nar skanningen ar klar. (For att byta
N till ett annat lage, tryck pa [VALJ LAGE]-knappen.)
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SKRIVAR-/SKANNERFUNKTIONER

Button Manager skanningsmeny

For information om instéllningar fér Button Manager, se Button Manager hjalpfil.
Namnen i Button Manager ("xxxx" i "SC1:xxxx", etc.) kan andras. Se online-
manualen.

SKANNING FRAN DATORN

Enheten har stdd for TWAIN standard, vilket gér det mojligt att skanna fran TWAIN-
kompatibla program. Enheten har dven stéd fér WIA (Windows Image Acquisition),
vilket gor det méjligt att skanna fran "Guiden skanner och kamera" i Windows XP.
Se online-manualen fér instruktioner om TWAIN och WIA-skanning. Fér information
om installningar fér TWAIN och WIA, se hjalpfilen fér skannerns drivrutin eller
Windows hjalp.

MANOVRERING | KOPIERINGS-, SKRIVAR- OCH
SKANNERLAGEN

Vissa aktiviteter kan inte genomféras samtidigt nér enheten anvénds i skrivarlage,
kopieringslage eller skannerléage.

Skanning

Léagen Kopiering | Skriver ut fran en frésl!i(aerr‘lrll:gtgen
dator
Tryck pa Ja Ja Ja Nej
Kopia [0 Pl _ : _ ‘.
Vid kopiering Nej Nej Nej Nej
Skrivare | Vid utskrift Ja*! Nej Ja Ja

Skanner |Vid férhandsgranskning/

i *2 . .
under skanning Nej Ja Nej Nej

*1 vid dubbelsidig kopiering, pabdrjas kopieringsjobbet nér utskriftsjobbet &r slutfort.
*2 Det &r mojligt at skriva ut under pagaende skanning.




HUR DU ANVANDER ONLINE-MANUALEN

Online-manual innehdller detaljerande instruktioner om hur man anvander enheten
som skrivare och skanner. Den innehéller &ven metoder fér hur man hanterar
utskrifts- och skannerproblem.

. Sla pa datorn.

. Siétt | den medfdljande CD-skivan i CD-ROM-enheten.

Klicka pa "Start", klicka pa "Den hér datorn" (i) och
dubbelklicka sedan pa CD-ROM-ikonen ().

¢ | Windows Vista klickar du pa knappen "Start", sedan pa "Dator" och
dubbelklickar sedan pa "CD-ROM"-symbolen.

¢ | Windows 98/Me/2000, dubbelklicka pa "Den har datorn" och sedan pa
CD-ROM-ikonen.

Dubbelklicka p4 mappen "Manual”, sedan pa mappen
"AR-M200_M201", dubbelklicka sedan pa mappen "Swedish"
och dubbelklicka till slut pa ikonen "AR-M200_M201.pdf".

Klicka pa sSiate.y foOr att lasa online-manualen.

For att stdnga online-manualen, klicka pa (E3) langst upp till hoger i fonstret.

(// Obs ¢ Det gar att skriva ut online-manualen med hjalp av Acrobat Reader.
Det &r praktiskt att skriva ut avsnitt som du anvander ofta.
* Se Acrobat Reader "Hjélp" for mer information om hur Acrobat
Reader anvands och fungerar.

TA FRAM ONLINEMANUALEN

Den "Software CD-ROM" som medféljer maskinen innehaller en onlinemanual i
PDF-format. For att visa manualen i PDF-format, krdvs Acrobat Reader eller Adobe
Reader fran Adobe Systems Inc. Om ingen av dessa program &r installerade péa din
dator, kan programmen laddas ner fran foljande URL:

http://www.adobe.com/
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Kapitel 7 "
ANVANDARINSTALLNINGAR

Med hjalp av anvéndarinstéllningarna kan du anpassa enheten instéllningar sa att de
battre motsvarar dina 6nskemal.

ANVANDARPROGRAM

Anvandarinstallningarna bestar av féljande. )
For att andra anvandarprograminstaliningarna enligt férklaringarna i "VALJA EN
INSTALLNING FOR ETT ANVANDARPROGRAM" (s.59).

Kopieringslage
Instéllningskoder
F:‘rl?%':g}' Programnamn (fabriksinstallningar Férklaring
visas i fetstil)

¢ Automatisk aterstéllningstid
aterstaller automatiskt
enhetens

1: 10 SEK. kopier_ings"ins_téllningar till

2: 30 SEK. grundinstéliningarna (s.12) om

X 3: 60 SEK. ingen tangent trycks ner inom
! AUTOATERSTALL. 4: 90 SEK. en viss tid efter det att en

5: K/O SEK. kopiering avslutats.

6: * Detta program anvénds for att
stélla in denna tid. Automatisk
aterstéllningstid kan &ven
stangas av.

* Denna funktion véxlar
automatiskt enheten till Iag
stromférbrukning om den
forinstéllda tiden forflyter utan

1: 30 SEK. att"enheten anvénds nar

2: 1 MIN. strommen fortfarande &r pa.

o ) 3: 5 MIN. Strémbesparingsindikatorn

2 FORVARMNINGSLAGE | 4: 30 MIN. tands, men tangenterna pa
gi ?SOMI\I/I'\IIN mandverpanelen kan

: . anvandas. Enheten atergar

7: 240 MIN. automatiskt till normallage nér
du trycker pa en tangent pa
mandverpanelen, placerar ett
original eller ett utskriftsjobb tas
emot.

* Anvénd denna instéllining

AUTOMATISK 1: PA for att aktivera eller stdnga av
3 AVSTANGNING ol AV tomatisk avstEnani
AV STROM . 2.;:.:00”[:]3. ISK avstangning av

54



ANVANDARINSTALLNINGAR

Instéllningskoder
Programnamn (fabriksinstallningar Forklaring
visas i fetstil)

Program-
nummer

* Denna funktion vaxlar automatiskt
enheten till ett 1age som férbrukar
annu mindre strém an
férvarmningslaget om den
forinstallda tiden forflyter utan att
enheten anvénds nar strémmen

1: 5 MIN. fortfarande &r pa. Alla lampor utom

; 2: 30 MIN. strdmbesparingsindikatorn slécks.

4 TID AUTOAVSTANG. | 3: 60 MIN. Tryck pa [START] ( ) for att

4:120 MIN. aterga till normallaget. Enheten

5: 240 MIN. tergér aven till normallage nar det
kommer in ett utskriftsjobb eller om
en skanning har pabdrjats fran en
dator. Medan enheten stér i 1aget for
automatisk avstangning av strom,
gar det inte att anvanda na

gra
tangenter (utom [START] ( )

¢ Anvénd denna instéllning for
A att valja uppstallning nar tva
;f mg“g}-gg; originalsidor ska kopieras till ett ark
: papper (se sidan sida 31 for olika
uppstéliningar).

7 LAYOUT I 211

* Nér funktionen &r aktiverad kommer
R . kopieuppséttningarnas lage i
FORSKJUTNINGS- 1: PA pappersutmatningsfacket frskjutas
FUNKTION 2: AV under kopiering, och samma sker
med utskriftsjobben nar
skrivarfunktionen anvénds.

¢ Vid dubbelsidig kopiering rotaterar
1: PA denna funktion bilden i i
2. AV bakgrunden av originalet. Detta ar

: praktiskt nar kopiorna binds langst
upp ( blockbindning).

9 ROTERA ORIG. BILD

* Den har instéllningen anvénds for att
andra kopieringsupplésningen i laget

) 1: 300dpi AUTO och laget TEXT fran 600 x

10 AE/TEXTUPPLOSNING | ,: P 300 dpi till 600 x 600 dpi

2: 600dpi (hoégkvalitetslage). Skanningen
utfors langsammare i
hdgkvalitetslaget.
* Om minnet fylls vid dubbelsidig
kopiering, kan man vélja
1: HOG "NORMAL" for att moéjliggéra
) kopiering. "NORMAL" ger dock
1 DUBBELS. KOPIER. 2 Hggll\-lllgll:lET lagre kopieringshastighet. |
: normala fall valjer man "HOG
HASTIGHET" for att méjliggéra
snabb dubbelsidig kopiering.
1:5mm
2:10 mm ¢ Anvénd denna instélining for att
12 MARGINALBREDD 3:15mm stélla in marginalbredden.
4:20 mm

55



ANVANDARINSTALLNINGAR

Instéllningskoder
m%m} Programnamn (fabriksinstallningar Forklaring
visas i fetstil)
1: 30%
MINNE E 2: 40% ¢ Anvand detta for att &ndra
13 SKRIVARE 3:50% minnesutrymmet som enheten
4: 60% anvander i utskriftslage.
5: 70%
¢ Anvand denna instéllning for att
stélla in om tangentrepetition ska
vara aktiv eller ej.
For tangenter som normalt far
1: PA ett instéllt varde att 6ka nar
14 AUTOTANGENTUPP. 2 AV tangenten halls nere (till exempel
: halla nere [--] (520) eller -]
(=0)), kan detta program
anvandas for att f& det installda
vardet att inte &ndras néar
tangenten halls nere.
¢ Anvénd denna instélining for att
. stalla in hur l&nge en tangent
. ;_' Blgg“élél' maste hallas nere innan
15 TANGENTFOR- 3:1.0 SEK. tangentrepetition ska starta.
DROJN 415 SEK. Genom att vélja en langre tid kan
5: 20 SEK. du undvika att installningarna
e : andras om du oavsiktligt trycker
pa en tangent.
1: LAG N .
TaE ¢ Detta stéller in volymen pa
16 KNAPPLJUD g: ;'\(/)G ljudsignaler. (s.60)
DA ¢ Anvéand detta for att fa en
17 (LEJF%JLIJDN\ISII?\IST ;'_ ﬁ'\a‘, lijudsignal att héras nar en
) ' grundinstalining véljs. (s.60)
¢ Detta lage minskar
. 1:PA tonerfoérbrukningen med 10% vid
18 TONERSPARLAGE 2. AV kopiering. Tonerbesparingslaget
: ar effektivt nar exponeringslaget
ar AUTO (auTo) eller TEXT (Q---D).
¢ Denna anvands for att justera
1: SPF/RSPF exponeringsnivan.
(Det &r mojligt | » Den automatiska
med justering exponeringsnivan kan justeras
. till 5 nivaer.) separat for dokumentglaset och
19 NIVAJUSTERING 2: for RSPF.
AE DOKUMENTG | ¢ Information om hur du &ndrar
LAS exponeringen och rad om
(Det ar mojligt numeriska varden finns pé sidan
med justering 24. Den fran fabrik forinstéllda
till 5 nivaer.) instéllningen for
exponeringsnivan ar "mitt".
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Instéllningskoder

Program- - . .
Programnamn (fabriksinstallningar Forklaring
nummer visas i fetstil)
1: ENGELSKA
(AMER.)
2: ENGELSKA
3: FRANSKA
4: SPANSKA
5: TYSKA
6: ITALIENSKA
7: HOLLANDSKA
20 SPRAK 8: SVENSKA Detta anvénds for att stélla in vilket
9: NORSKA sprak som visas i teckenfénstret.
10: FINSKA
11: DANSKA
12: UNGERSKA
13: TJECKISKA
14: POLSKA
15: RYSKA
16: SLOVAKISKA
17: PORTUGISISKA
1:JA Detta anvénds for att aterstélla alla
21 ATERST. GRUNDIN. 2: NEJ instéllningar till de fran fabrik forvalda.
1: PA Anvéand denna instéllining for att
22 SORTERA AUTOVAL o0 AV aktivera eller stdnga av sortera
' autoval
. Du kan stélla in vad som ska
g%’;.éﬁ oc 6ras om knappen [START]]
. ) trycks ner nar
o4 * KONTR. RSPF | 1: PA originalluckan/RSPF-luckan inte
OPPEN (omen | 2: AV ar helt stangd. (For detaljer om
RSPF-enhet ar "Funktionen Kontrollera
originallucka/RSPF-6ppning", se
monterad) sida 13.)
Stéll in tilldten pappersstorlek
for kopiering fran
o5 OGILTIG 1: A4 handinmatningsfack. Nar "B5"
KOP.STORL 2: B5 véljs, blir en kopia av ett original
i brevstorlek endast utskriven i
fakturastorlek.
1 PA Valj or|r|1 kopiering elzndast ska
i : vara tillaten nér polygonmotorn
28 LSU-INSTALLNING | 57 ay roterar eller éver? ng?
polygonmotorn star still.
B \F{ﬁylﬁléig Stéll in temperaturen i
29 PAPPERSTYP 2. TJOCKT fixeringsenheten nar }
PAPPER handinmatningsfacket anvéands.
1: LUIUSARE
. 2: LJUS
30 SKARMKONTRAST 3: NORMAL Stéll in kontrasten pé displayen.
4: MOQRK
5: MORKARE
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Utskriftslage

Program-

SUeTTErT Programnamn

Instéllningskoder
(fabriksinstallningar
visas i fetstil)

Férklaring

TVINGAD
UTMATNING:

¢ Nar denna funktion ar

aktiverad, kommer utskriften i
skrivarlage att fortsétta
automatiskt och anvénda ett
papper med annat format om
angivet pappersformat tar slut
i alla kassetter. Denna
funktion fungerar inte i
kopieringslage.

USB 2.0 ANDRA
LAGE *

1: FULL
HASTIGHET

2: HOG
HASTIGHET

Detta stéller in
Overféringshastigheten pa
USB 2.0. For att erhalla den
snabbaste hastigheten néar
USB 2.0-anslutning anvands,
maste du bdrja med att
kontrollera att din dator
uppfyller kraven
(operativsystem och drivrutin)
och sedan anvanda detta
program fér att &ndra
hastigheten fér USB 2.0 till
"Hog-hastighet". Observera
att instaliningen inte bor
utféras medan du kér en
TWAIN-drivrutin. (Foér
systemkrav, se "Systemkrav
for USB 2.0 (lage hdg-
hastighet)" (s.49).)

3 AUTOKASSETTVXL*?

Om papperet i magasinet tar
slut under padgaende utskrift
och det finns ett annat
magasin med papper av
samma pappersformat,
kommer det andra magasinet
att valjas automatiskt (utom
handinmatningsfacket).
Funktionen kan sténgas av.

*1 Skanningshastigheten ékar nar USB 2.0-laget stélls in som "Hog hastighet",
medan utskriftshastigheten inte 6kar markbart.

*2 Om pappersmataren fér 250-ark finns installerad.




VALJA EN INSTALLNING FOR ETT

ANVANDARPROGRAM
Yl Tryck pa [MENU] och sedan pa [OK].
| skrivarlaget kommer man at L ANVANDAR. PROGRAM
anvandarprogrammen genom att trycka pa
[MENUL.

B Tryck pa [-a] (=) eller [m] (=) for att -
vélja den post du vill konfigurera i B e g
FORVARMNINGSLAGE, och tryck sedan
pa [OK].

* Se "ANVANDAR PROGRAMM" (s.54
till s.58) fér programnamn och
programkod.

* Du kan &ven vélja ett program genom
att skriva in programnumret direkt med
siffertangenterna.

Tryck pa [-a] (=) eller [=] (=) for att
dndra installningen fér den valda posten.

Se "ANVANDAR PROGRAMM" (s.54 till 5.58) for
programkoden.

90b » Om du valjer fel post av misstag, tryck pa [NOLLSTALLNING]-
tangenten ((C]) och upprepa sedan proceduren fran steg 2.
e For att avbryta instéllningen av ett anvandarprogram, tryck pa
[MENU].

Tryck pa [OK].

Ditt val visas kort och sedan visas féregdende skarm.

Nar "NIVAJUSTERING AE" &r vald i anvandarprogrammen och man
trycker pa [OK]-tangenten visas skarmen for automatisk
exponeringsjustering. Justera exponeringen och tryck pa [OK]-
tangenten.
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Ljudsignaler (tangentljud, felknappsljud, grundinstéliningsljud)
Enheten kan ge tre olika typer av ljudsignaler: ett tangentljud som hérs néar en
giltig tangent trycks ner, ett felknappsljud som hdrs nar en felaktig tangent trycks
ner samt ett grundinstallningsljud som hérs nér en instéllning &r samma som
grundinstaliningen (grundinstéliningar forklaras nedan). Grundinstaliningsljudet ar
avstangt fran bérjan. Om du vill aktivera grundinstéllningsljud, se "Ljudsignal for
grundinstalining" pa sida 56. Om du vill &ndra volymen pa ljudsignalerna, eller
stdnga av dem helt, se "Volym pa ljudsignaler" pa sida 56.

Signalmdnstret fér varje typ av ljudsignal ar féljande:

Tangentljud.............ccoooevnivnicnnnnne Ensignal Grundinstallningsljud............... Tre signaler
Felknappsljud...............ccccovuennee. Tva signaler
Grundinstéallningar

Grundinstallningarna ar férinstéllda standardinstéllningar for varje
kopieringsinstéallning. Grundinstéliningarna &r féljande:

Kopieringsgrad..............c.cccovenirvnieirninnns 100% Pappersmatningslage.......Papperskassett 1
Ljus och mork niva .............ccoocovenerrinnenee Mitt (Gvre papperskassett)
AUTO (~uTo)/TEXT (a---»)/
FOTO (7#1) oo AUTO (auTo)




Kapitel 8
INSTALLNINGAR FOR

KONTOKONTROLL

Nar kontokontrollfunktionen ar aktiv kan du kontrollera anvandningen av enheten per
konto eller se totalt antal kopior som gjorts pa varje konto.
Det finns vissa programmenyer fér denna funktion, s som visas i tabellen.

Programnamn Sida
1. Lésenord andra 61
2. Kontokontroll vall 61
1. Kontofunktion 62
2. Totalt/konto 65
3. Nollstéll konto 65
4. Konto-nr kontroll 63
1. Ange ditt konto-nr 63
2.Ta bort konto-nr 63
3. Andra konto-nr 64

FORBEREDELSER FOR ANVANDNING AV
INSTALLNINGAR FOR KONTOKONTROLL

Komma till kontokontroll-lage

yB Tryck pa [MENU].
Tryck pa [-a] (=) eller [m=] (—) tills dess "4: KONTOKONTROLL"
visas, tryck sedan [OK].

Skriv in I16senordet (standard &r: "00000").

Andra l6senord

KB Tryck pa [-a] (&) eller [m=] (=) for att —
vélja "1: LOSENORD ANDRA" och tryck
darefter pa [OK].

Anvéand sifferknapparna for att mata in ett nytt
femsiffrigt [6senord.

Med detta I6senord kan du stdnga av atkomst till
kontokontrollinstéliningarna fér alla anvéndare,
utom ansvarig anvandare.
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INSTALLNINGAR FOR KONTOKONTROLL
Aktivera kontofunktionen

4

5

Tryck pa [-a] (=) eller [m] () for att —
vilja "2: KONTOKONTROLL VAL" visas,

tryck sedan [OK].

Tryck pa [-a] (=) eller [m] (—=) for att —
vélja "1: KONTOFUNKTION" och tryck
darefter pa [OK].

Kontofunktionen &r avaktiverad som standard.
Nar kontofunktionen ar aktiverad, haller enheten
reda pa antalet utskrivna kopior for respektive
konto (upp till 15 konton kan skapas).

MENU
ATy
“2]»

@y

For att kunna anvanda enheten maste det

femsiffriga nummer som programmerats fér anvandarens konto matas in.
(s.63)



KONTROLL AV KONTONUMMER

Detta program anvands for att mata in, ta bort och &ndra kontonummer.

1

Mata in ett kontonummer

Efter steg 1,2 och 4 pa sidan 61-62, tryck P ——
pa [-a] (=) eller [m=](—O)tills [4 : KONTO-
NR KONTROLL] visas, tryck sedan [OK].

Vélj "1.ANGE DITT KONTO-NR" med [-a] e ———
(=) eller [m] (=) och tryck sedan [OK]. 1:RNGE DITT KONTO-IR
Om 15 konton redan programmerats visas ett
varningsmeddelande. Radera alla kontonummer
som inte anvénds och programmera sedan det nya
kontot.

Anvand sifferknapparna for att mata in ett femsiffrigt
kontonummer (00000 till 99999).

Huvudoperatérskoden far inte anvdndas som kontonummer.

E B

Tryck pa [OK].
Om du anger ett kontonummer som redan anvénds i steg 2, visas ett

varningsmeddelande pa skarmen och du atergér till steg 2. Mata in ett annat
nummer.

Om du vill programmera in ytterligare kontonummer, upprepa
steg 2 och 3.

[ [

For att avsluta, tryck pa [C] flera ganger.

Radering av ett kontonummer

1

Vélj "2' TA BORT KONTO-NR" med KONTO-NR KONTROLL
[4]() eller [»]() och tryck sedan 2:TA BORT KONTO-NR
[OK].

Om du vill radera alla kontonummer, vilj "1. TA BORT ALLA
KONT" och tryck sedan [OK].

Nar meddelandet "TA BORT?" visas, valj "JA" med [-- ] (&0)eller [m=]
(=) for att radera alla konton och tryck pa [OK]. Om du vill radera alla
kontonummer, valj "NEJ" och tryck sedan [OK].

63



INSTALLNINGAR FOR KONTOKONTROLL

Om du vill radera ett enda kontonummer vélj "2. TA BORT 1
KONTO" och tryck [OK].

Mata in det kontonummer du vill ta bort med sifferknapparna
och tryck sedan [OK].

Vilj "JA" med [-a] (=) eller [m] (—) och tryck darefter pa

[OK].
Om du matar in ett nummer som inte programmerats i steg 4 och sedan
trycker [OK], kommer du tillbaka till nummerinmatningsskarmen i steg 4.

Om du vill ta bort in ytterligare kontonummer, upprepa steg 4
och 5.

For att avsluta, tryck pa [C] flera ganger.

Andring av ett kontonummer

Valj 3. ANDRA KONTO-NR" med [<a](——) m——
eller [m](—) och tryck sedan [OK].

MENU

28 Mata in kontonumret som ska éndras och
det nya kontonumret.

KM Tryck pa [OK].
Om du anger ett kontonummer som redan anvands i steg 2, visas ett
varningsmeddelande pa skadrmen och du atergar till steg 2. Mata in ett annat
nummer.

Om du vill &ndra ytterligare kontonummer, upprepa steg 2 och
3.

For att avsluta, tryck pa [C] flera ganger.

m * Nar du anger ett kontonummer kommer [OK] inte att accepteras
férran 5 siffror matats in.

e Om du trycker pa [C] medan du matar in ett kontonummer kommer

skarmen att vaxla till "----- .
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TOTALT/KONTO

Detta program anvéands for att visa sidréakningen for varje enskilt konto.

B Efter steg 1,2 och 4 pa sidan 61-62, tryck P —
pa [-a] (=) eller =] ()tills "2: 2:TOTALI/XONTO
TOTALT/KONTO" visas, tryck sedan [OK].
Detta program anvands for att visa sidrékningen
fér varje enskilt konto.

Sidor som kopieras fér maskinunderhall raknas pa kontot "ANNAT".

Nollstalla konto

Efter att ha tryckt [C] fér att nollstélla de
visade rékneverken, tryck pa [-a](=)
eller [m1 (=) tills "3: NOLSTALL KONTO"
visas, tryck sedan [OK].

Detta program anvands for att aterstalla antalet
utskrivna sidor pa ett konto, eller alla konton till "0".

* Tryck pa [-=a] (52) eller [m=] (=) for att valja
[1: NOLST. ALLA KONT] och tryck sedan [OK].

* Tryck pa -] () eller [m=] () for att valja [2: NOLSTALL 1 KONTO]
och tryck sedan [OK].
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KOPIERING NAR KONTOFUNKTIONEN AR
AKTIVERAD

Nar kontokontroll &r aktiverad, visas skdrmen for inmatning av kontonummer.

ANGE DITT KONTO-NR

yB Ange ditt femsiffriga kontonummer med P ——
hjélp av sifferknapparna.

2:TOTALT/KONTO

Om ett giltigt kontonummer anges, visas antalet
kopior som redan gjorts fér det kontot i
startskdrmen under ndgra sekunder.

Om du matar in en felaktig siffra, tryck pa [C] och skriv darefter in
ratt siffra.

Nar kopieringsjobbet ar slutfort, tryck pa [ACC.#-C] (¥ ).




Kapitel 9. .
FELSOKNING OCH UNDERHALL

Har férklaras problem i samband med normalt bruk av enheten,
kopieringsfunktionen och programinstallation. Kontrollera problemet noggrant innan
du ringer efter service, eftersom manga problem kan I6sas av anvandaren.

Om du inte kan ldsa problemet, stdng av strdmmen, dra ut kontakten och kontakta
din aterforsaljare.

For problem rérande skrivare och natverksskannerfunktioner, se online-
"Obs manualen.

MEDDELANDEN | TECKENFONSTRET

Nar féljande indikatorer tands eller blinkar pa mandéverpanelen eller féljande
alfanumeriska koder visas i teckenfdnstret, I10s problemet omedelbart med hjélp av
bade tabellen nedan och angiven sida.

Anvand endast originaldelar och tillbehdr fran SHARP,

Indikering
Lampindikator | Teckenfénster

HANDINMATNINGS
FACK: FYLL PA

PAPPER Den angivna papperskassetten sitter inte i

i};?iisksgttct)-r Blinkar EQSP?E’-II:II—;F? -FYLL Iitter i el eller har siut pa papper. |15

(Kassetten markeras i <*>.)

Orsak och atgard Sid.

STANG
PAPPERSKASSETT
EN<*>
TA BORT PAP. En felmatning har intraffat.
Avlagsna felmatat papper enligt 76
STOPP | SPF/RSPF |beskrivningen i "BORTTAGNING AV
FELMATAT PAPPER".
FRAM-/SIDOLUCKA
OPP. STANG Luckan &r 6ppen. Sténg luckan. -
LUCKOR
STANG SPF/RSPF  |Luckan till dokumentmataren ar dppen. j
LUCKA Stang den.
BYT Tonerpatronen &r tom. Ersétt tonerpatronen

med en ny. (Nar indikatorn blinkar, fungerar | 80
Felindikator TONERPATRON. enheten inte.)
Blinkar Nar [L1-00] visas, ar skanningshuvudets
lassparr last. Sla av strdmmen, frigor 82
skanningshuvudets lassparr, och sla pa
strébmmen igen.

Nar [F2-02] visas, kontrollera tonerpatronen
[SX\;(S;I(-)E(;\ASFEL och se till att férseglingstejpen inte sitter -
BRUKSANVISN.  [kvar. , i _
Enheten fungerar inte. Sla av strbmmen,
vanta cirka 10 sekunder, och sla dérefter pa
den igen. Om detta inte atgardar felet, dra -
ut kontakten ur uttaget och kontakta en
auktoriserad servicetekniker.
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Indikering

Lampindikator | Teckenfonster

Orsak och atgard

Sid.

INSTALLERA

Blinkar |\ TONERPATR.

Tonerpatronen &r inte ratt monterad.
Kontrollera monteringen av
tonerpatronen.

80

TONERPATRONEN

Felindikator AR NASTAN TOM.

Lyser

Tonerpatronen behdver snart bytas.
Skaffa en ny tonerpatron.

80

UNDERHALL
ERFORDRAS —
RING FOR
SERVICE

med fast
sken.

Service behdver utféras av en
auktoriserad SHARP-servicetekniker.

MINNET FULLT. START FA.ATERGA.

Originalet halls kvar i minnet. Skriv ut
data frdn minnet eller ta bort alla data
fran minnet.

30

EJ DS-KOP FR.
HANDINMATNINGSFACK

EJ 211 KOPIA FRAN HANDINM.
FACK.

Dubbelsidig kopiering eller kopiering 2 1 1
véljs nér handinmatningsfacket redan &r
valt, eller valjs handinmatningsfacket nér
dubbelsidig kopiering eller kopiering 2 | 1
redan &r valt.

Handinmatningsfacket kan inte
anvandas. Tryck pa [KASSETVALJARE]-
knapp () for att vélja en
papperskassett.

26
31

EJ 211 KOPIA MED MARGINALFORSKJ.

Kopiering 2 | 1 och marginalférskjutning
kan inte anvéndas tillsammans. Avbryt
den funktion som valdes sist.

31
34

ATERG. KAN EJ ANDRAS | 2I1.

Man kan inte &ndra kopieringsgraden vid
kopiering 2 | 1.

25
31

MENYN KAN EJ VALJAS MED DATA.

Detta visas om du forsdker andra
installningen av ett anvéndarprogram
under ett pdgaende kopierings- eller
utskriftsjobb.

54

EJ XXXX FORMAT KAS.

Det finns inget papper att skriva ut pa.
Tryck pa knappen for byte av l1age for att
vaxla till skrivarlége och fol]
instruktionerna i teckenfonstret.
("XXXX" anger pappersformat)

KONTROLLERA SPF/RSPF
START ATERGAR.

Ett original ligger kvar pa
dokumentglaset, eller ar originalet for
tjockt att skanna. Ta bort originalet.

21

Om meddelandet inte férsvinner nér det
inte finns nagot original pa
dokumentglaset, ar undersidan av RSPF
smutsig. Rengdr undersidan av RSPF.
(speciellt omraden dar svarta linjer
upptrader)

84

FYLL PA XXXX PAPPER | KAS.<*>.

Det gar inte att skriva ut om instéllningen
av pappersformat skiljer sig fran
pappersformatet i kassetten. Fyll pa
papper av samma format som det
instéllda och tryck sedan pa [START]
(©). Utskriften startar.

("XXXX" anger pappersformat. Kassetten
markeras i <*>.)

15

INGEN PC-KOMM. KONTROLL. KABEL.

Enheten ar inte ratt ansluten till datorn.
Kontrollera kabeln (nér
skannerfunktionen anvands).

42
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FELSOKNING AV ENHETEN

Féljande problem &r relaterade till enhetens allménna funktion och kopiering.

Problem

Orsak och atgard

Sid.

Enheten fungerar inte.

Enheten é&r inte ansluten till ett
véagguttag.
— Anslut enheten till ett jordat vagguttag.

Strombrytaren i avstédngt lage (OFF).
— Stall strdmbrytaren i paslaget lage.

12

Strombesparingsindikatorn blinkar.

Visar att enheten haller pa att varmas upp.

— Det gar inte att kopiera forran
uppvarmningen ar klar.

Frontluckan eller sidoluckan ar inte helt
stédngd.
— Sténg frontluckan eller sidoluckan.

Enheten befinner sig i laget for

automatisk avstdngning av stréom.

— | 1aget fér automatisk avstédngning
av strém, ar alla lampor slé&ckta utom
strémbesparingsindikatorn. Tryck pa
[START] () for att aterga till normallage.

13

Skanningshuvudets lassparr ar last.
— Las upp skanningshuvudets lassparr.

82

Kopiorna blir for mérka
eller for ljusa.

Vilj ratt originaltyp for originalet.

— VAalj AUTO (o) med [EXPONERING]
(=z ) eller tryck pa tangenten [—]
(=) eller [m=] (=) for att manuellt
stlla in lamplig exponering.

— Om kopian &r fér ljus eller fér mérk
trots att du valt AUTO (auto) med
[EXPONERING ( 2z )], justera den
automatiska exponeringen.

24

56

Tomma kopior.

Originalet dr inte placerat med den sida

som ska kopieras vand uppét i RSPF,

eller inte vand nedat pa

dokumentglaset.

— Placera originalet med framsidan uppat
i RSPF, eller nedat pa dokumentglaset.

20, 21

Skanningshuvudets lassparr ar last.
— Las upp skanningshuvudets lassparr.

82
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Problem

Orsak och atgard

Sid.

En del av det som ska
kopieras saknas pa
kopian eller sa finns
det fér mycket tomt
utrymme.

Originalet placerades inte i rétt lage.
— Placera originalet ratt.

20, 21

En lamplig kopieringsgrad var inte vald for

originalets format och pappersformatet.

— Tryck pa [ZOOM] fér att &ndra graden till
en instéllning som passar originalet och
kopieringspappret.

25

Pappersformatet i en kassett dndrades

utan att instéllningen fér pappersformatet

andrades.

— Se till att &ndra instéllningen for
pappersformatet nar du &ndrar
pappersformat i en kassett.

19

Det uppstar skrynklor i
papperet eller bilden
forsvinner pa vissa
stéllen.

Pappret ligger utanfér formatgrénserna

eller viktgranserna.

— Anvand kopieringspapper av
specificerat format och vikt.

14

Papperet ar skrynkligt eller fuktigt.

— Anvand inte skrynkligt eller krusat
papper. Byt ut papperet mot torrt
kopieringspapper. Nar enheten inte &r i
bruk under en langre tid, bér papperet
tas ur fran kassetten och fdrvaras pa en
mork plats i en férpackning for att
férhindra att papperet tar at sig fukt.

Kopior &r flackiga eller
smutsiga.

Dokumentglaset eller undersidan pa
RSPF &ar smutsigt.
— Rengdr regelbundet.

84

Originalet ar suddigt eller flackigt.
— Anvand ett rent original.

Bild/text kan latt
gnuggas bort fran
kopian.

Det &r fel fixeringstemperatur.

— | anvédndarprogrammen, stéll in
"PAPPERSTYP" (program 29) pa "2
(TJOCKT PAPPER)".

57

Utskriften &r inte jamn
mellan papperets sidor
och mitten.

Det ar fel fixeringstemperatur.

— | anvandarprogrammen, stéll in
"PAPPERSTYP" (program 29) pa "1
(VANLIGT PAPPER)".

57

Felmatning av papper.

Felmatning kan uppsta.

— For att ta bort felmatningar, se
"BORTTAGNING AV FELMATAT
PAPPER".

76

Pappret ligger utanfér formatgrénserna

eller viktgranserna.

— Anvand kopieringspapper av
specificerat format och vikt.

14




FELSOKNING OCH UNDERHALL

Problem Orsak och atgard Sid.

Papperet ar skrynkligt eller fuktigt.

— Anvand inte skrynkligt eller krusat
papper. Byt ut papperet mot torrt
kopieringspapper. Nar enheten inte
ar i bruk under en langre tid, bor -
papperet tas ur fran kassetten och
férvaras pa en mork plats i en
férpackning for att férhindra att
papperet tar at sig fukt.

Pappret dr inte pafylit pa korrekt satt.
— Kontrollera att pappret ar pafyllt pa 15
korrekt satt.

Det finns pappersbitar inuti enheten. 77
— Ta bort alla bitar felmatat papper.

Det finns for mycket papper i

kassetten.

— Om pappersbunten &ar hégre an 15
indikeringslinjen i kassetten, maste

Vita eller svarta linjer papper plockas bort s att nivan

uppstar pa kopior. kommer under indikeringslinjen.

Vissa ark klibbar ihop.
— Lufta papperet ordentligt innan du 21
lagger det i kassetten.

Styrskenorna i

handinmatningsfacket passar inte

med papperets bredd. 18

— Justera styrskenorna efter bredden
pa papperet.

Foérlangningsplattan till
handinmatningsfacket ar inte 6ppen.
= L R 18
— Oppna férlangningsplattan nar du
ska mata in stora pappersark.

Skannerglaset i RSPF ar smutsigt.
— Rengor det langsmala 84
skannerglaset.

Overfoéringsladdaren ar smutsig.

— Rengor éverfdringsladdaren. 85
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Problem

Orsak och atgard

Sid.

Det gér inte att stélla in
ett pappersformat fér en
papperskassett.

Kopiering eller utskrift haller pa att

utforas.

— Stall in pappersformatet efter det att
kopieringen eller utskriften ar klar.

Enheten har stoppat tilifélligtvis pa

grund av att pappret ar slut eller pa

grund av en felmatning.

— Fyll pa papper eller ta bort felmatningen
och stall sedan in pappersformatet.

15,19,
76

Kopiorna staplas inte
prydligt i

pappersutmatningsfacket.

Bada kanterna pa papperet ar

uppatsvangda.

— Det kan hjélpa att vanda pa papperen i
pappersfacket.

15

Ett kopieringsjobb
avbryts innan det
ar slutfort.

"MINNET FULLT. START F.A.ATERGA."

visas i teckenfonstret.

— Minnet blev fullt under
sorteringskopiering. Kopiera bara
de original som har skannats fram till
denna punkt, eller avbryt jobbet och ta
bort all data fran minnet.

30

Papperet ér slut i kassetten.
— Fyll pa papper.

15

Strémbesparingsindikatorn
lyser.

Andra indikatorer lyser.

— Om négon annan indikator lyser,
befinner sig enheten i
férvarmningslage. Tryck pa nagon
tangent pa mandverpanelen for att
aterga till normallage.

13

Endast strémbesparingsindikatorn

lyser.

— Om bara strdmbesparingsindikatorn
lyser, befinner sig enheten i 1aget for
automatisk avstangning av strém.
Tryck p& [START] () for att aterga
till normallage.

13

Felindikatorn ( A\ ) &r
tand eller blinkar.

Se "VISA MEDDELANDEN" for att
kontrollera inneborden av felindikatorn
och felmeddelandet i teckenfonstret och
vidtag nédvandiga atgérder.

67

En lampaien
belysningsarmatur
blinkar.

Samma vagguttag anvéands fér bade

belysningsarmaturen och enheten.

— Anslut enheten till ett eluttag som inte
anvands till ndgon annan elektrisk apparat.




PROBLEM VID INSTALLATION AV PROGRAMMET

Om programmet inte installeras korrekt, kontrollera féljande pa datorn.
For att ta bort programmet, se "Avinstallation av program" (s.75).

Det gar inte att installera MFP-drivrutinen (Windows 2000/XP)

Om MFP-drivrutinen inte kan installeras i Windows 2000/XP, f6lj dessa steg for att
kontrollera datorns instéliningar.

Klicka pa "Start" och klicka sedan pa "Kontrollpanelen".

I Windows 2000, klicka pa "Start", valj "Instéllningar", och klicka darefter pa
"Kontrollpanelen".

Klicka pa "Prestanda och underhall", och klicka darefter pa
"System".
I Windows 2000, dubbelklicka pa ikonen "System".

Klicka pa fliken "Hardvara", och klicka darefter pa
"Drivrutinsignering”.

Kontrollera "Vad vill du géra ?"
(" Fi Ie Sig natu re Verification " i Under installation av maskinvata identifieras programvara som inke
Windows 2000). Kootk T Wevkons (oo (o o (ko o

Om "Foérhindra" har ValtS, gér det mig varftir denna testning Ar vikkia.)

inte att installera MFP-drivrutinen.

Valj "Varna" och installera darefter

M FP'd rlertl nen enl Igt forklarl ngen I (@] Ignorera - installera programyvaran i alla fall, utan att fréga

" I NSTALLATI ON AV om mitt tilsk3nd

P ROG RAMVARAN " . (%) Yarna - uppmana mig att valja Stgsrd

() Eaithindra - installera aldrig osignerade drivrutiner

Alternativ far driviutinsignering

wad will du géra?

Administratérsalternativ

Arvand detta som standarddtgard
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Plug-and-play-skarmen visas inte
Om Plug and Play-skarmen inte visas nar du anslutit enheten till datorn med en USB-
kabel och satt pa enheten, f6lj stegen nedan for att verifiera att USB-porten ar tillganglig.

Klicka pa "Start", klicka "Kontrollpanelen", och klicka darefter

pa "Prestanda och underhall".

e | Windows Vista klickar du pa knappen "Start, sedan pa
"Kontrollpanelen" och sedan pa "System och under hall".

¢ | Windows 98/Me/2000, klicka pa "Start", valj "Instaliningar", och klicka
darefter pa "Kontrollpanelen".

Klicka pa "System", klicka pa fliken "Hardvara" och klicka pa
"Enhetshanteraren".
"Universal Serial Bus controllers" kommer att visas i listan med enheter.

//Obs ¢ | Windows 98/Me, dubbelklicka pa ikonen "System" och klicka pa

fliken "Enhetshanteraren"”.

¢ | Windows 2000, dubbelklicka pa ikonen "System", klicka pa fliken
"Hardvara" och klicka pa& "Enhetshanteraren”.

¢ | Windows Vista klickar du pa "Enhetshanteraren”, och om ett
meddelande visas dér du uppmanas att bekréfta ska du klicka pa
"Fortséatt”.

¢ Om ikonen "System" inte visas i Windows Me, klicka pa "Visa alla
alternativ pa Kontrollpanelen".

3

Klicka pa ikonen vid sidan av "USB-styrenheter (Universal
Serial Bus)".

=6

LISE-styrenheter (Liniversal Serial Bus)
& Intel{r) 5237 1ABIER PCI to USE Universal Host Controller
= |ISB-rotnay (hub)

Tvé saker skall visas: datorns "controller chipset type" och rotnav. Om
dessa punkter visas kan du anvédnda USB-porten. Om "USB-styrenheter
(Universal Serial Bus)" visar ett gult utropstecken eller inte visas, maste du
kontrollera i datorns manual efter USB-felsékning eller kontakta datorns
tillverkare.

4

Nér du verifierat att USB-porten ér aktiverad, installera
programmet enligt forklaringen i "INSTALLATION AV
PROGRAMVARAN".
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MFP-drivrutinen kan inte installeras korrekt av Plug-and-
Play (Windows 2000/XP/Vista)

Om MFP-drivrutinen inte kan installeras korrekt av Plug-and-Play i Windows 2000/
XP/Vista (till exempel, Plug-and-Play utférs utan att de filer som kravs for
installationen av MFP-drivrutinen kopieras), folj dessa steg for att ta bort enheter
som inte behdvs och installera sedan MFP-drivrutinen enligt férklaringen i
"INSTALLNING AV PROGRAMVARAN" (5.36).

/B Klicka pa "Start", klicka "Kontrollpanelen", och klicka darefter
pa "Prestanda och underhall".

e | Windows Vista klickar du pa knappen "Start', sedan pa
"Kontrollpanelen" och sedan pa "System och under hall".

¢ | Windows 2000, klicka pa "Start", valj "Installiningar", och klicka darefter
pa "Kontrollpanelen".

Klicka pa "System", klicka pa fliken "Hardvara" och klicka pa
"Enhetshanteraren".

| Windows 2000, dubbelklicka pa ikonen "System", klicka pa fliken
"Hardvara" och klicka pa "Enhetshanteraren".
¢ | Windows Vista klickar du pa "Enhetshanteraren”, och om ett
meddelande visas dér du uppmanas att bekréafta ska du klicka pa

"Fortsatt”.
Klicka pa ikonen [+ bredvid P
"Andra enheter". g 'ﬁ'l:'dra enheter
?;. AR-HHH% Scanner
Om "AR-XXXX" och "SHARP i _
AR-XXXX" visas, markera och radera rfl'_' SHARF AR-RAxA

bada.
1// Obs Om "Andra enheter" inte visas, stang fonstret "Enhetshanteraren”.

Installera programmet enligt férklaringen i "INSTALLATION AV
PROGRAMVARAN".

Avinstallation av program
Folj stegen nedan om du vill avinstallera program.

Klicka pa "Start" och klicka sedan pa "Kontrollpanelen".

| Windows /98/Me/2000, klicka pa "Start", valj "Installiningar" och klicka
sedan pé "Kontrollpanelen”.

Klicka pa "Lagg till eller ta bort program".

¢ | Windows Vista kickar du pa "Avinstallera ett program"”.

¢ | Windows 98/Me/2000, dubbelklicka pa ikonen "Lagg till/ta bort program".
M Vilj "SHARP AR-208/M200 Series MFP Driver" och Button

Manager fran listan, och ta bort programmen.

For mer information, I&s i anvandarmanualen eller hjélpfilen fér
operativsystemet.
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BORTTAGNING AV FELMATAT PAPPER

Nar en felmatning uppstar, blinkar felindikatorn, “TA BORT FELM. PAPPER" visas i
teckenfonstret och enheten stannar. Om en felmatning intraffar nar RSPF anvands,
visas "ATERL. X ORIGINAL START FOR ATT FORTS." i teckenfonstret. ("X" anger
antalet sidor som skall 1aggas tillbaka.). Detta anger det antal original som maste
l&ggas tillbaka i dokumentmatarfacket efter en felmatning. L&gg tillbaka det antal
original som krévs. Detta antal nollstélls nar kopieringen aterupptas, liksom vid tryck
pa tangenten [NOLLSTALLNING]((C]). Om en felmatning av original intraffar i
RSPF, stannar enheten och felindikatorn blinkar. For att ta bort en felmatning i
RSPF, se "D: Felmatning i RSPF" (s.79).

1 Oppna handinmatningsfacket
och sidoluckan, i ndmnd
ordning.

28l Kontrollera var felmatningen intréffat. Ta bort det feimatade
papperet genom att félja de instruktioner som finns foér varje
placering i bilden nedan. Om felindikatorn blinkar, fortsétt till
"A: Felmatning i pappersmatningsomradet" (s.77).

Om det felmatade papperet ar Om ett papper ar felmatat har, fortsatt till
synligt fran denna sida, fortsétt till "B: Felmatning i fixeringsomradet".
"C: Felmatning i transportomradet". (s.77)

(s.78)

Om ett papper ar felmatat har, fortsatt till
"A: Felmatning i pappersmatningsomradet".
(s.77)
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A: Felmatning i pappersmatningsomradet

yB Ta forsiktigt bort det felmatade pappret fran
pappersmatningsomradet enligt bilden. Om felindikatorn
blinkar och det felmatade pappret inte syns i
pappersmatningsomradet, dra ut papperskassetten och ta bort
det felmatade pappret. Om det inte gar att ta bort det felmatade
pappret, fortsitt till "B: Felmatning i fixeringsomradet".

- Fixeringsenheten ar mycket varm. Var forsiktig sa att du inte
A Varning| yigrsr fixeringsenheten nar du tar bort felmatat papper. Om du
gor det kan du fa brannskador.

e Vidrér inte trummans yta (den gréna delen) nér du tar bort ett

@ Akta felmatat papper. Det kan skada trumman och férorsaka flackar pa
kopior.

e Om pappret matats in genom handinmatningfacket, ta inte bort det
felmatade pappret genom handinmatningfacket. Toner pa pappret
kan flacka ned papprets transportomrade, vilket ger flackar pa
kopiorna.

28 Sténg sidoluckan genom att trycka pa réfflorna vid sidoluckans
6ppningsknapp. Felindikatorn slacks och indikatorn som visar
att enheten &r klar ténds.

B: Felmatning i fixeringsomradet

(ll Féll ned 16sgéringsspakarna Losgoringsspak for fixeringsenhet
for fixeringsenheten.
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28l Ta forsiktigt bort det felmatade
pappret fran fixeringsenhetens
undersida enligt bilden. Om det inte
gar att ta bort pappret, fortsitt till
"C: Felmatning i transportomradet".

- Fixeringsenheten ar mycket varm. Var forsiktig sa att du inte
A Varning| yigrsr fixeringsenheten nar du tar bort felmatat papper. Om du
gor det kan du fa brannskador.

* Vidrér inte den trumytan (den gréna delen) nér du tar bort ett felmatat

@ Akta papper. Det kan orsaka flackar pa kopiorna.

» Tainte bort det felmatade pappret fran fixeringsenhetens ovansida.
Ofixerad toner pa pappret kan flacka ned papprets transportomrade,
vilket ger flackar pa kopior.

Kl Fall upp I6sgéringsspaken for fixeringsenheten och sténg
sedan sidoluckan genom att trycka pa rafflorna vid sidoluckans
6ppningsknapp. Felindikatorn slacks och indikatorn som visar
att enheten &r klar tands.

C: Felmatning i transportomradet

Féll ned 16sgoéringsspaken for fixeringsenheten.

Se "B: Felmatning i fixeringsomradet" (s.77).
Oppna frontluckan.

For att 6ppna frontluckan, se "BYTE AV TONERPATRON" (s.80).

Ml Vrid ratten for rotering av
rulle i pilens riktning och ta
forsiktigt bort det felmatade
pappret fran
utmatningsomradet.
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V.l Fall upp 16sgoringsspaken for fixeringsenheten, stiang
frontluckan genom att trycka pa réafflorna vid sidoluckans
o6ppningsknapp. Felindikatorn slacks och indikatorn som
visar att enheten éar klar tands.

Var noga med att forst stdnga frontluckan ordentligt innan sidoluckan
@ Akta stdngs. Om luckorna stangs i fel ordning kan de skadas.

D: Felmatning i RSPF

Om det felmatade originalet ligger éverst i dokumentmatningsfacket eller befinner

sig i utmatningsomréadet, folj procedur (A) for att atgérda felmatningen. Om det

felmatade originalet befinner sig inuti dokumentmataren och inte syns, f6lj procedur

(B).

(A) Om det felmatade originalet ligger 6verst pa dokumentmatningsfacket eller
befinner sig i utmatningsomradet, 6ppna utmatningslocket och dra ut
originalet. Om originalet sitter kvar fast du drar, tryck ner RSPF-
I16sg6éringsspaken medan du drar ut originalet. Sténg locket till
dokumentmatningsfacket nér du ar klar.

Dokumentmatningslock
RSPF-16sgdringsspak

(B) Oppna dokumentmatningslocket. Oppna sedan RSPF:n och vrid rullen i
pilens riktning. Om det felmatade originalet &r i ldge (X), dra ut det medan
det matas ut vid utmatningsomradet. Om det felmatade originalet ar i lage
(Y), dra det nerat och utat. Sdnk RSPF:n och sting
dokumentmatningslocket nar du ér klar.

90b Oppna och stang RSPF:n for att nollstalla felindikatorn. "ATERL. X
S ORIGINAL START FOR ATT FORTS? visas pé displayen. Lagg tillbaka
det visade antalet sidor i dokumentmatningsfacket. Tryck pa [START]

( ) for att ateruppta kopiering.
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BYTE AV TONERPATRON

Nar tonernivan &r 1&g, tands felindikatorn och "TONERPATRONEN AR NASTAN
TOM." visas i teckenfonstret for att pAminna om att det ar tid for inkdp av ny toner.
Om kopieringen fortséatter nar indikatorn &r tand, blir kopiorna gradvis ljusare tills
tonern tar slut. Nar tonern tar slut, slutar enheten fungera, felindikatorn blinkar och
"BYT TONERPATRON" visas i teckenfonstret. F6lj nedanstaende tillvagagangssatt
for att byta tonerpatron.

* Nar enheten stannat kan det ga att ta ytterligare nagra kopior genom
att ta ut tonerpatronen ur enheten, skaka den horisontellt och satta
tillbaka den igen. Om det inte gar att kopiera efter detta, byt
tonerpatronen.

e N&r man gér manga kopior av ett morkt original, visas "TONER
FYLLS PA" i teckenfonstret, och enheten kan stanna aven om det
finns toner kvar. Enheten fyller pa toner i upp till 2 minuter och sedan
tands indikatorn som visar att enheten &r klar. Tryck pa [START]

((Q)) for att fortsatta kopiera.

Kontrollera att
handinmatningsfacket ar
6ppet, och 6ppna dérefter
sidoluckan samtidigt som

du trycker pa sidoluckans
6ppningsknapp.

Tryck forsiktigt pa bada
sidorna av frontluckan for
att 6ppna den.
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KM Draforsiktigtut Lésgéringsspak for tonerpatron
tonerpatronen samtidigt ]

som du trycker pa
I6sgobringsspaken.

//Ob » Skaka eller knacka inte pa tonerpatron nar du har tagit ut den. Om du
gor det kan det lacka ut toner fran tonerpatronen. Lagg den gamla
tonerpatronen i den férpackning som den nya tonerpatronen
levererades i.

* Folj de lokala féreskrifterna rérande hantering av gamla
tonerpatroner.

V2l Ta ut tonerpatronen ur pasen. Hall patronen i bada dndar och
skaka den horisontellt fyra till fem ganger. Ta bort tejpen nar du
har skakat fardigt.

4 till 5 ganger
Guunnp

Slutare

~
[ -

Tonerpatronens férseglingstejp

[// ob Fatta tag i tonerpatronen pa det séatt som visas i illustrationen nedan.
Hall inte patronen i forslutaren. Skaka endast patronen fére det att du
tar bort tejpen.

LB Skjut férsiktigt in tonerpatronen
langs styrskenorna tills den lases
pa plats samtidigt som du trycker pa
I6sgoringsspaken. Ta bort tejpen fran
férslutaren. Dra ut férslutaren ur
tonerpatronen som framgar av
illustrationen. Kassera férslutaren.
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Sténg frontluckan och sedan
sidoluckan genom att trycka
pa rafflorna vid sidoluckans
6ppningsknapp.
Felindikatorn slacks och
indikatorn som visar att
enheten &r klar tands.

Var noga med att forst sténga frontluckan ordentligt innan sidoluckan
@ Akta stdngs. Om luckorna sténgs i fel ordning kan de skadas.

(//Ob Aven om en ny tonerpatron har installerats, kan det handa att
S startindikatorn () ej tdnds. Det innebar att det inte gar att ateruppta
kopieringen (tillréackligt mycket toner matas ej fram). Oppna och sténg

sidoluckan om detta skulle intraffa. Enheten kommer att mata fram
toner igen under cirka 2 minuter varefter kopieringen kan aterupptas.

SKANNINGSHUVUDETS LASSPARR

Skanningshuvudets lassparr ar placerad under originalbordet. Om spérren &r last
({8)), fungerar inte enheten. Las upp sparren (ﬁ ) enligt nedan.

Greppa hér och vrid i pilens riktning.

Fér att lasa scannerhuvudets |&s héller du upp haken i bild ® och vrider mittvredet
moturs 90 grader tills du hor ett klick.



KONTROLL AV DET TOTALA ANTALET UTMATNINGAR

Du kan kontrollera det totala antalet sidor som matats ut av enheten (alla sidor som
skrivits ut med kopieringsfunktionen och skrivarfunktionen), och antal utmatningar
fran respeektive funktion (antal kopior, antal skannade sidor, antal fax etc.). Nar en
rédkning nar 999999 atergér den till 0.

1 Try0k pé [MENU] HUVUDMENY

. Tryck pa [=a] (=) eller [m=] (=) tills
"TOTALRAKNEVERK" visas och tryck
sedan pa [OK].

Tryck pa [-a] (=) eller [m-] (—) for att
visa réakningen fér varje funktion.

Ré&kningen for varje funktion &ndras enligt féljande varje gang du trycker pa
[«] (=) eller [m=] (=):

e "TOTALT UTMATNING": Totalt antal sidor enheten matat ut

* "KOPIOR": Totalt antal kopior

¢ "SPF/RSPF": Totalt antal sidor som skannats med RSPF

¢ "DUBBELSIDIG UTSKRIFT": Totalt antal sidor som skrivits ut dubbelsidigt

¢ "UTSKRIFTER": Totalt antal sidor som skrivits ut med
skrivarfunktionen

o "FAX"* Totalt antal sdnda och mottagna fax

o "SKICKA FAX":* Totalt antal sdnda fax

* "SKICKA INSKANNING": Totalt antal skanningar

* "TONER KVAR": Aterstaende antal sidor som kan skrivas ut med

tonerpatronen visas.
* Visas nar "Expansionssats for fax" finns installerad.

ERFORDERLIGT UNDERHALL

Nar felindikatorn blinkar och meddelandet "UNDERHALL ERFORDRAS — RING
FOR SERVICE" visas i teckenfonstret, kravs service av en auktoriserad SHARP-
tekniker. Kontakta snarast mojligt er auktoriserade servicetekniker fran SHARP.
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RENGORING AV ENHETEN

Ordentligt underhall ar vasentligt fér att fa rena och skarpa kopior. Avsatt
regelbundet ett par minuter for att rengéra enheten.

- Spraya inte med brandfarlig rengéringsgas. Gasen i sprayen kan
AVarnmg komma i kontakt med elektriska komponenter i enheten, eller med
delar av fixeringsenheten som ar mycket varma, vilket medfor risk
for brand eller elektriska stétar.

» Fore rengdring skall man stanga av strémbrytaren och dra ut

O Akta kontakten ur vaggurtaget.

¢ Anvand inte thinner, bensen eller andra flyktiga rengéringsmedel.
De kan orsaka deformation, fargféréandringar, férsdmring och fel.

Hélje
Torka av héljet med en mjuk, ren trasa.
Dokumentglas och baksidan av RSPF:n

Flackar pa glaset, RSPFs skanningsfonster, luckan eller RSPFs rulle kopieras aven
de. Torka av glaset, RSPFs skanningsfonster, luckan och RSPFs rulle med en mjuk,
torr trasa. Fukta vid behov trasan med fénsterputs.

Dokumentglas/skanningsfonster Originallock/RSPF

RSPF

Svart linje

Om detta omrade &r smutsigt, gar det inte att
kopiera fran RSPF.



OVERFORINGSLADDARE

Sténg av enheten med strombrytaren. (s.13)

Kontrollera att handinmatningsfacket ar 6ppet och 6ppna
sedan sidoluckan samtidigt som du trycker pa sidoluckans
6ppningsknapp.

Ta ut laddningsrengéraren genom att ta tag i fliken. Satt
laddningsrengdraren pa éverforingsladdarens hégra énde, dra
forsiktigt rengéraren till véanster édnde, och ta sedan bort den.
Upprepa detta tva eller tre ganger.

7 For laddningsrengéraren fran den hégra anden till den vanstra
langs sparet pa dverféringsladdaren. Om rengdraren stannas pa
vagen, kan detta orsaka flackar pa kopiorna .

4

Sétt tillbaka
laddningsrengoraren pa
dess ursprungliga plats.
Sténg sidoluckan genom att
trycka pa rafflorna vid
sidoluckans
6ppningsknapp.

Sla pa enheten med strombrytaren. (s.12)
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Kapitel 10
EXTRAUTRUSTNING

SYSTEMKONFIGURATION

Det finns ett flertal olika tillval for att du skall kunna konfigurera systemet sa att det
bast motsvarar dina sérskilda behov. Féljande tillval finns som extrautrustning.

’ ¢ Anvand endast originaldelar och tillbehér fran SHARP.
» Det kan intréffa att viss extra utrustning inte finns tillgangligt i vissa

lander.

Anvéand endast produkter tillverkade av SHARP for att uppna basta

SHARP.

mojliga kopieringsresultat.
< Endast original férbrukningsmaterial fran SHARP ar markta med
GENUINE SUPPLIES etiketten Genuine Supplies.

Fax Natverk
Expansionssats Expansionssats
(AR-FX13) (AR-NB2 A)

250 arks Enkel dokumentmatare
pappersmatare med sidvandning
(AR-D33) (AR-RP9)

EXPANSIONSSATS FOR FAX (AR-FX13)

Med denna kan enheten anvdndas som en fax.

EXPANSIONSSATS FOR NATVERK (AR-NB2 A)

Med denna kan enheten anvdndas som en natverksskrivare/-skanner.

ENKEL DOKUMENTMATARE MED SIDVANDNING
(AR-RP9)

Den enkla dokumentmataren med sidvandning (RSPF) rymmer upp till 50 original for
automatisk matning. Se "NAMN PA DELAR" (s.9) fér namnen pa de olika delarna pa

RSPF.




PAPPERSMATARE FOR 250 ARK (AR-D33)

Denna pappersmatare ger stérre papperskapacitet for enheten, vilket ar praktiskt, liksom
storre valméjligheter betraffande pappersformat som enkelt kan tillgas vid kopiering.
Tillvagagangssatten for att fylla pa papper
i pappersmatarens kassett, byte av
pappersformat, och val av papperskassett
ar desamma som for enhetens
papperskasset. Se "FYLLA PA
PAPPERSKASSETTEN" (s.15)

och "VAL AV KASSETT" (s.23).

Kassett Undre sidolucka
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EXTRAUTRUSTNING
Att anvanda AR-D33 med utskriftsfunktionen

For att anvanda AR-D33 med utskriftsfunktionen, f6lj nedanstaende steg for att
justera instéllningarna i skrivardrivrutinen.

‘// ob Skrivardrivrutinen kan ej stéllas in fér att anvédndas med AR-D33 om
den 6ppnas fran programmet.

Klicka pa "Start".

>80 Klicka pa "Kontrollpanel", vélj "Skrivare och 6vrig hardvara",
och klicka darefter pa "Skrivare och faxar".

¢ | Windows Vista véljer du "Instéllningar" och klickar pa "Skrivare".
¢ | Windows 98/Me/2000, vélj "Installining" och klicka sedan pé& "Skrivare".

M Klicka pa ikonen for skrivardrivrutinen "SHARP AR-XXXX", och
valj "Egenskaper” i "Arkiv'-menyn.
¢ | Windows Vista, klickar du pa skrivardrivrutinikonen "SHARP AR-XXXX",
véljer "Egenskaper" i menyn "Ordna".
¢ | Windows 98/Me, klicka pa ikonen for skrivardrivrutinen for "SHARP
AR-XXXX" och vélj "Egenskaper" i "Arkiv"-menyn, och klicka darefter pa
fliken "Installning".

Klicka pa fliken "Konfiguration".

LW Vélj "Tva kassetter” fér "Kassettval",
och klicka pa "OK".
Skrivardrivrutinen stangs. Nu ar de

installningar som krévs for att AR-D33 skall
kunna anvandas slutférda.

Gréanssnittskabel

K&p en kabel som passar datorn.
USB-granssnittskabel
USB-kabel med stdd fér USB 2.0.



Kapitel 11
APPENDIX

TEKNISKA DATA

Modell AR-M200 AR-M201
Typ Digitalt multifunktionellt system, desktop
Fotokonduktiv typ | OPC trumma
Dokumentglastyp |Fast
E&Tﬁ;:'s‘g;;{[ em Torr, elektrostatisk dverforing
Original Ark, inbundna dokument
Originalets format | Max. A4
Max. A4
Min. A6

Kopieformat

Bildférlust: Max. 4 mm (i fram- och bakkanterna)
Max. 4,5 mm (totalt efter andra kanter)
Max. 6 mm (bakkanten pa den andra kopian vid
dubbelsidig kopiering.)

Kopieringshastighet*!

20 kopior/min.
(A4, enkelsidig kopiering med 100%)

Kontinuerlig . .
kopiering Max. 99 kopior; subtraherande rékneverk

8,0 sekunder (Nar anvéndarprogram 24 &r instéllt pa AV
Tid till forsta 10,7 sekunder (Nar anvandarprogram 24 &r installt pa PA
kopia*2 (papper: A4, exponeringslage: AUTO, kopieringsgrad:

100%)

Uppvarmningstid*3

Cirka. 0 sek.

Kopieringsgrad

Dokumentglas:

Variabel: 25% till 400% i steg om 1% (sammanlagt 376 steg)

Fasta forinstéliningar: 25%, 50%, 70%, 86%, 100%, 141%,
200%, 400%

RSPF:

Variabel: 50% till 200% i steg om 1% (sammanlagt 151 steq)

Fasta forinstaliningar: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%,
400%

Exponeringssystem

Dokumentglas: Roérlig optisk kalla, spaltexponering
(stationar vals) med automatisk
exponeringsfunktion

RSPF: Rérligt original

Pappersmatning

En automatiskt matande papperskassett (250 ark) +
handinmatningsfack (50 ark)
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Fixeringssystem

Varmerullar

Framkallningssystem

Magnetisk borste

CCD-ljuskalla med tre farger (CCD: 3 komponenter; R, G

Ljuskélla och B)
Skanning: 600 x 300 dpi
. Utmatning: 600 x 600 dpi (AUTO/TEXT lage)
RERlGEUInY Skanning: 600 x 600 dpi
Utmatning: 600 x 600 dpi (FOTO lage)
Gradering 256 toner (8 bitar)

Strémforsorjning

Lokal natspanning +10% (se namnplaten pa enhetens
baksida angaende gallande stromférsorjningskrav).

Stréomférbrukning

Max. 1,0 kW

Yttermatt
(handinmatningsfacket
sténgt)

802 mm (B) x 445 mm (D)

Vikt*4

Cirka. 19,9 kg ] Cirka. 20,6 ke

Yttermatt

518 mm (B) x 445 mm (D) x 298 mm (H)

Driftsférhallanden

Temperatur: 10°C till 30°C (50°C till 86°C)
Luftfuktighet: 20% till 85%

Ljudniva

Ljudeffektnivd LwA(1B=10dB)

Kopiering: 6,2[B]

Standby: 3,2[B]

Ljudtrycksniva LpA (bredvidstdende position)
Kopiering: 48[dB(A)]

Standby: 17[dB(A)]

Ljudtrycksniva LpA (operatdrens position)
Kopiering: 52[dB(A)]

Standby: 17[dB(A)]

Ljudemissionsmatning enligt ISO 7779.

Emissionskoncentration
(métning enligt RAL-
UZ62: Utgava Juni
2002)

Ozon: 1,5 mg/h eller lagre

Damm: 4,0 mg/h eller lagre

Styren: 1,0 mg/h eller lagre

Bensen: 0,05 mg/h eller lagre

Flyktiga organiska &mnen — TVOC (utskrift): 10 mg/h eller lagre
Flyktiga organiska &mnen — TVOC (fére drift): 1 mg/h eller lagre

*INar du tar manga dubbla kopior, varierar kopieringshastigheten beroende pa
férhallandena runtom.

*2 Tiden till férsta kopian &r tiden fran det att strombesparingsindikatorn slocknar
efter att strémmen slagits pa, polygonen vid dokumentglaset roterar i lage klar for
kopiering och "LSU-INSTALLNING" &r installd pa PA i anvéndarprogrammen (A4-
papper matat fran kassetten).

Tiden till férsta kopian kan variera beroende pa maskinens driftférhallanden och
omgivande férhallanden, som exempelvis temperaturen.

Tiden fran det att strommen sétts pa tills den forsta kopian kommer ut varierar
beroende pa installationsplats och maskinens tillstand.

*3 Uppvarmningstiden kan variera beroende pa maskinens driftférhallanden och
omgivande forhallanden, som exempelvis temperaturen.

*4Inkluderar ej tonerpatroner.
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Skrivarfunktion
Utskriftshastighet* | 20 ppm
Upplésning 600 dpi
Minne Cirka 30MB
Emulering SPLC (Sharp Printer Language with Compression)

Granssnitt

USB 2.0 (kompatibelt granssnitt fér Full-hastighet/H6g-
hastighet)

Granssnittskablar

[USB-kabel]
USB-kabel med stdd fér USB 2.0.
K&p en lamplig USB-kabel.

* Vid kontinuerlig utskrift av samma dokument pa vanligt A4-papper i icke-
forskjutningsléage, exklusive behandlingstiden.
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Skannerfunktion

Typ

Flatbaddsskanner

Skanningsmetod

Dokumentglas / RSPF

Ljuskalla

CCD-ljuskalla med tre farger
(CCD: 3 komponenter; R, G och B)

Upplésning*

Grund: 600 dpi x 1200 dpi
Instéliningsomréde: 50dpi - 9600dpi

Originaltyper

Ark, boécker

Effektiv
skanningsyta

216 mm (langd) x 356 mm (bredd)

Skanningshastighet

2,88 msek/rad

Ingdende data

1 bit eller 12 bitar

Utgaende data R.G.B 1 eller 8 bitar/pixel/A/D 16 bitar
Skanningsféarger Svart/vitt 2 vardes, graskala och fullfarg
TWAIN
Protokoll WIA (endast Windows XP/Vista)
STI
x . USB 2.0 (kompatibelt granssnitt fér Full-hastighet/H6g-
Granssnitt hastighet)
Fargdelning Ja

Operativsystem

Windows98/Me/2000 Professional/XP/Vista
(Detaljerad information finns i "FORE INSTALLATIONEN"

Granssnittskablar

som stoéds (5.37))
Effektivt omrade Inget
[USB-kabel]

USB-kabel med stdd for USB 2.0.
Kép en lamplig USB-kabel.

Skannerverktyg

Button Manager/Sharpdesk

Expansionssats for natverket (AR-NB2 A)

expansionssatsen
for natverk

Yttermatt 248 mm (B) x 127 mm (D) x 65 mm (H)
Vikt Cirka. 1,0 kg
Minne foér

Standardminne: 64 MB

Emulering

PCL5e, PCL6, PS3 (PostScript 3)*

Granssnitt

10/100BASE-TX natverksgranssnitt

* Endast tillgadngligt om expansionssats fér PS3 (AR-PK1N) finns installerad.
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Enkel dokumentmatare med sidvandning "RSPF" (AR-RP9)

Godtagbara original

Vikt: 56 g/m? - 90 g/m?
Format: A5 till A4
Kapacitet: Upp till 50 ark

Stromforsorjning

Tas fran enheten

Vikt

Cirka. 3,1 kg

Matt

496 mm (B) x 358 mm (D) x 110 mm (H)

Pappersmatare for 250 ark (AR-D33)

Pappersformat A5 till A4
Pappersvikt 56 g/m? - 80 g/m?
. Ett pappersmagasin med kapacitet fér 250 ark 80 g/m2
Papperskapacitet kopieringspapper.
Vikt Cirka. 3,0 kg
Yttermatt 495 mm (B) x 395 mm (D) x 88 mm (H)

Stromforsorjning

Tas fran enheten

900 Som ett led i fortldpande tekniska forbattringar férbehaller sig
S SHARP rétten att géra &ndringar i konstruktion och tekniska data
utan féregaende varning. Angivna tekniska data for prestanda ar

nominella varden for serietillverkade enheter. Det kan finns vissa
avvikelser fran dessa véarden for individuella enheter.

Faxexpansionssats (AR-FX13)

For specifikation p& expansionssats AR-FX13, se bruksanvisningen fér AR-FX13.
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REGISTER

Symboler
[(#]]-tangent................... 10, 27, 29, 32
[~m]-tangent.......ccooeiiiiiiiiieee 10
[m—]-tangent........cccooeirrieiiireeee 10
2
[2-SIDIG KOPIA ((5:5)]-tangenten.......
.............................................. 10, 27, 28
[2-SIDIG SKANNING (fyiy)]-tangenten
.............................................. 10, 27, 28
A
Andring av installningen fér pappersformat
for en kassett installning.........cc.cceenee. 19
Anslutning av enheten till din dator

- USB-kabel ......ccccoevviiriieiieeee 42
Anvéndarinstéllningar..........cc.ccooe.. 54
Anvandarprogram

- Kopieringslage.........cccccooveeinnennne 54

- Utskriftslage.......cooovveeveveeiicennnne 58
APPENTIX coveveieeiiec 89
Automatisk aterstallning ................... 12
Automatisk dubbelsidig kopiering..... 26
Automatiskt strémavslag .................. 13
Avinstallation av program ................. 75
B
Borttagning av felmatat papper

- Fixeringsomrade........cccccceeeenenne 77

- Pappersmatningsomrade ............ 77

= RSPF ., 79

- Transportomrade.........cccccoeeuennee. 78
Button Manager........c.cccoceveceercrennnen. 36
Byte av tonerpatron .........cccocceernene 80
D
Delarnas namn ........cccoeceeeevieeeenieennnns 9
Dokumentglas .........ccocceeeviiieenennn. 9, 31
Dokumentmatningsfack................ 9, 21
Dokumentmatningslock ................ 9,79

E

Enkel dokumentmatare .............. 87, 88
Erforderligt underhall
[E-SORT/SP. FUNK (&% )]-

tangent ............... 10, 29, 30, 31, 33, 34
Expansionssats for fax..................... 86
Expansionssats for natverk.............. 86
[EXPONERING ( % )]-tangent ..... 10, 24
Extra utrustning ..........ccccevveeeineenns 86
F

Felmatningsindikator ............ 10, 61,70
FelsOKNing .......ccceevveeiniee s 67
Forberedelser ........ccccoveviiiiiiiecnneen, 9
Fore installationen............cccceeeveennes 37
Férminskning/férstoring/zoomning....... 25
Forskjutningsfunktion vid
sorteringskopiering .........cc.cceveenenns 30
Forvarmningslage..........cocovveveennen. 13
Fotokonduktiv trumma............cceeeeee. 9
Frontlucka...........cceevvvvvvnnnnnnn. 9,78, 80
G

Granssnittskabel...........cccevceeieeen. 88
Grundinstaliningar ...........ccceceeveenen. 12
Grundlédggande procedur for utskrift ...... 50
H

Handinmatning .........cccccoeeiieniinnnes 17
Handinmatningsfack .... 9, 17, 18, 76, 80
Handtag.......cccooeeiiiieeeiieeec e 9
Hardvaru- och program-krav ............ 37
Hur du anvénder manualen................ 6
Hur du anvander online-manualen...... 53
Hur du anvénder skannerlaget......... 51
Hur du anvénder skrivarlaget ........... 50
Hur du avbryter en utskrift ................ 50
Hur du Kopierar........cccocevevieeeniienenns 20
Hur du placerar original.................... 20
Huvudegenskaper .........c..ccceevceveereneen. 7



Indikator som visar att enheten

arklar......oooeveeviiieieeeeeeees 11,12, 82
INedNiNg......cooiieeeee e 6
Installation av programvaran............. 36
Instélining av antal kopior................. 23
Instélining av Button Manager .......... 45
Installning av programvaran............. 36
Installningar fér kontokontroll ........... 61
K

Kassettindikator..........cccceeeeeeenne. 10, 67

[KASSETTVALJARE]-tangent... 10, 18, 23
Kontroll av det totala antalet

utmatningar .......ccccoevieeeieiieeeee 83
Kontroll av kontonummer ................. 63
Kopiering nar kontofunktionen ar
aktiverad........coooevieiiiieeee e 66
KOomMSida ......cevvvieeeeiiie e 26
KUVEI ..o 17
L

Laddningsrengérare ..................... 9, 85
Lagen for strombesparing ................ 13
Lagesindikatorer.........c.cocevceeeiienenns 10
LANGSIda...cceeveeriieriienie e 26
Ljudsignaler.........cccccevvienieeceeninennenn. 60
Loésgdringsspak for tonerpatron........ 81
Lésgoéringsspakar for
fixeringsenhet...........cccccoeeiie 9,77,78
M

Mandverpanel.........ccocceeiiinee.n. 9,10
Mandvrering i kopierings-, skrivare-

och skanningslagena.........c..c.cce...... 52
Marginalbredd ...........ccccceeiiiiiieeennns 56
Marginalférskjutning ............cccecveenee. 34
[MENUJ-tangent........ccccoecvvenieeennenn. 10
MFP-drivrutin.......cooooviiiiieeeeeee 36
Miljdinformation ...........ccoceevceeencerenee. 5

N

Natkontakt .........ococoiiiiiiiiieeeiee 9
[NOLLSTALLNING]-

tangent ... 10, 20, 21, 23, 29, 30, 50, 70
Normal kopiering

- Dokumentglas .........ccceeveeininnenn. 20
- RSPF... e 21
(0
[OK]-tangent.......cccceeeeieeniiiee e, 10
Om anvandarmanualerna.................. 6
Oppningsknapp fér sidolucka............. 9
Overféringsladdare............ccccueueeeee... 9
P
Pafylining av papper i
handinmatningsfacket ...................... 18
Pafylining av papper.........cccceeeeeennee. 14
Pafylining av papperskassett............ 15
Papper.....cccceeee e 14
Pappersformat..........cccccoeerviernnnee. 9, 22
Papperskassett.........cccccoevvierenee 9,15
Pappersutmatningsfack...................... 9
Pappersutmatningsfackets
férlangningsplatta...........ccccoeveeee. 9,22
Pappersutmatningsfackets kapacitet ..... 22
Plug-and-play-skarmen visas
INtE ViSAS ..ovveiiieeeee e 74
Praktiska kopieringsfunktioner ......... 26
Problem vid installation av
programvaran ...........ccccceeeeceeeeennnnes 73
R
Rad foér exponeringsvarde................. 24
Ratt for rotering av rulle.................... 78
Rengdéring av enheten
- Dokumentglas .........c.cccoeveveennnn. 84
= HOLE o 84
- Overforingsladdare...................... 85
- RSPF skanningsfonster............... 84
- RSPF...oo e 84
RSPF ... 9
RSPF-indikator .........cooccveviieeiiieenns 10
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S

Sharpdesk .......cccooeeieiiiiiiiiie 36
Sidolucka.......ueeeeeeeeeeeeeeeeeeenn, 9, 76, 80
Siffertangenter......c.ccccoeeeeeenenn. 10, 23
Skannerdrivrutin ........c.cccovcveeieenenn 36
Skanning fran datorn..........cccceue..e. 52
Skanning frdn enhetens mandverpanel..... 51
Skanningshuvudets lassparr ............. 83
Skrivar-/skannerfunktioner................ 49
Skrivardrivrutin .........ccoeeiiieieenee 36
Sortera Kopia .....cccceeeeciveeeiieiiieeeees 29
Specialpapper ........ccccvvveeeeeeiiieeeeenns 15
Sprakinstallning .........cccceveecineecennns 12
[START]-tangent ........c......... 11, 20, 21
SHOM AV .o 13
SEOM PA..ooiiiiieeeeee e 12
Strémbesparingsindikator................. 10
Strombrytare.......ccccovceeevieens 9,12, 13
Styrskenor for original .................. 9, 21
Styrskenor i handinmatningsfacket.... 9, 18
Systemkonfiguration............cccceeee 86
Systemkrav for USB 2.0 ................... 49

T
Tangenter for byte av lage ............... 10
Teckenfonster.......ccoccveevicceiienicieenn. 10
Teckenfénster, meddelanden .......... 67
Tekniska data........ccccovvrveeniiiinnnen, 89
Tonerpatron........ccoceecccviviiieieneeens 9, 80
Totalt/konto.......cccvevveeeeiiieee e 65
Typer av original.........ccccoeeeeiveennnen. 24
U
Underhall........cccoeeiiieieiieeee e 67
Ursprunglig férlangningsplatta till
utmatningsfacket ..........ccccooceeeee. 9, 22
USB-kontakt ...........cccoeeeeecnnrnrennns 9,42
Utmatningsomrade .........ccccccveveerennne. 9
Vv
Val av kassett.......ccccooeiiiniienen. 23
Valja en instéllning fér ett anvandar-
PrOgram ...c.cooiureeeeeiiiieeeeeeeeeee e 59
Varning
- Etiketter pa enheten...................... 3
- Handhavande av enheten ............. 4
- Hur du anvénder enheten.............. 3
- Val av plats for installeringen ........ 3
Vedertagna begrepp i denna manual
och i online-manualen ............cccc.c..... 6
Z
[ZOOM]-tangent .........cccceeviueeennee 11,25



REGISTER EFTER ANDAMAL

Ansluta datorn
Button Manager, stélla in
- Windows 98/Me/2000..................
- Windows XP/Vista........ccccceevuee.n.
Grundlaggande procedur for utskrift ......
Installation av programvaran............
Online-manual, anvénda...................
Skanna med tangenterna pa enheten.....
Skannerlage, anvanda ......................
Skanning fran datorn..........ccceeuee.e.
Skrivarlage, anvanda............cccceeueee.
Utskriftsjobb, avbryta..........ccccceeenne

Anvanda praktiska
kopieringsfunktioner
Automatisk dubbelsidig kopiering

Marginalférskjutning, anvanda .........
Sorteringskopiering, anvanda

Fels6kning och underhall
Felmatningar, atgarda

- Fixeringsomrade...........cccceeeeennee 77

- Pappersmatningsomrade............. 77

= RSPF . 79

- Transportomrade.........ccccceveerunenne 77
Kolpulverpatron, byta ..........cccccceuee 80
Kontroll av det totala antalet
utmatningar ........ccceeeeeeceeiieee e 83
Rengdring av enheten

- Dokumentglas .........ccceeveeiiinnenn. 84

= HOLE o 84

- Overféringsladdare...................... 85

- RSPF .., 84
Forberedelser
Anvéandarprogram, stéllain .............. 54
Papper, pafylining

- Handinmatningsfack.................... 17

- Papperskassett..........cc.coceevierennee. 15
Pappersformat, installning................ 19
Skanningshuvudets lasspérr, frigora....... 82
Strom, satta pa.......ccceveeevieiieeeee, 12
Strom, stdnga av ......ccccceveeeveeneennnen. 13
Hur du kopierar
Exponering, installning ............c......... 24
Exponering, Valja........cccccovieeiiiennnnns 24
Flédesmatningslage, anvanda .......... 22
Forstora/férminska kopior................. 25
Kassett, valja.........coooeccivvininieneeennnnn. 23
Kopiering

- Dokumentglas .........ccccooeeveennnn. 20

- RSPF .., 21
Stalla in antal kopior.........c.ceeveenne. 23

97



A. Information om atervinning av elektrisk utrustning for hushall

1. EU-lander

OBS! Kasta inte denna produkt i soporna!

Forbrukad elektrisk utrustning maste hanteras i

enlighet med géllande miljélagstiftning och

atervinningsforeskrifter.

| enlighet med gallande EU-regler ska hushall ha

mdjlighet att 1amna in elektrisk utrustning till

atervinningsstationer utan kostnad.* | vissa

lander* kan det dven handa att man gratis kan OBS! Produkten ar markt
lamna in gamla produkter till terférséljaren nar med symbolen ovan.

man koper en ny liknande enhet. l)leEna S.y:?bo' ngdtera.r att
* Kontakta kommunen for vidare information. elektroniska produkter inte

: - o . ska kastas i det vanliga
Om utrustningen innehaller batterier eller hushallsavfallet eftersom det

ackumulatorer ska dessa forst avliagsnas och finns ett separat
hanteras separat i enlighet med géallande avfallshanteringssystem for
miljoféreskrifter. dem.

Genom att hantera produkten i enlighet med

dessa foreskrifter kommer den att tas om hand

och atervinnas pa tillampligt satt, vilket forhindrar potentiella negativa halso- och
miljoeffekter.

2. Lander utanfor EU
Kontakta de lokala myndigheterna och ta reda pa gallande sorterings- och
atervinningsforeskrifter om du behdver gora dig av med denna produkt.

B) Information om atervinning for foretag

1. EU-lander

GoOr sa har om produkten ska kasseras:

Kontakta SHARPs aterforsaljare for information om hur man gar till vaga for att
ldmna tillbaka produkten. Det kan handa att en avgift for transport och atervinning
tillkommer. Mindre skrymmande produkter (om det ror sig om ett fatal) kan
eventuellt aterlamnas till lokala atervinningsstationer.

2. Lander utanfor EU
Kontakta de lokala myndigheterna och ta reda pa gallande sorterings- och
atervinningsforeskrifter om du behdver gora dig av med denna produkt.



CAUTION
CLASS 3B INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOCKS DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

VORSICHT
UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG DER
KLASSE 3B, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET UND
SICHERHEITSVERRIEGELUNG
UBERERUCKT. NICHT DEM
STRAHL AUSSETZEN.

ADVARSEL
USYNLIG LASERSTRALING AF
KLASSE 3B VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER
UDE AF FUNKTION. UNDGA

UDS/ETTELSE FOR STRALING.

ADVARSEL
USYNLIG KLASSE 3B
LASERSTRALING NAR DEKSEL
APNES OG SIKKERHEDSLAS
BRYTES. UNNGA
EKSPONERING FOR STRALEN.

VARNING

OSYNLIG LASERSTRALNING
KLASS 3B NAR DENNA DEL AR
OPPNAD OCH SPARRAR AR
URKOPPLADE. UNDVIK
EXPONERING FOR STRALEN.

VARO!
AVATTAESSA JA
SUOJALUKITUS OHITETTAESSA
OLET ALTTIINA NAKYMATONTA
LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

[

o7

CAUTION S5 E A g wowronmenar s swemirs e ADVERSEL
VORSICHT LSSl ST S R st S VARNING
ADVARSEL Y38 B B S R VARQ)

USYNLIG KLASSE 38 LASERSTRALING NAR DEKSEL APN:

B ARERHEELIR BRES TARER BRI RoRSrmLen.
SJNLIG LASERSTRALNING KLASS 35 NAR DENNA DEL AR OPPIAD OCH
‘SPARRAR AR URKOPPLADE. UNDVIK FOR STRALE
AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS
ek s LAk TR

ITETTAESSA OLET ALTTIINA NAKYMATONTA
KATSO SATEESEEN.

A=

Observera
Denna produkt innehaller en laseranordning

CLASS 1 LASER PRODUCT

med lag effekt. Men av sakerhetsskél holjet
inte dppnas eller férsék gbras att komma
&t maskinens innanmate. Overlat alla

LASER KLASSE 1

reparationsarbeten till kvalificerad

servicetekniker.

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
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SHARP MANUFACTURING FRANCE S.A.
Route de Bollwiller - SOULTZ
68503 GUEBWILLER CEDEX FRANCE
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